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TARKISTUKSET

Talousarvion valvontavaliokunta esittdd asiasta vastaavalle teollisuus-, tutkimus- ja

energiavaliokunnalle seuraavaa:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti
(4) Unionin olisi lisdksi pyrittdva
poistamaan eriarvoisuutta miesten ja

naisten vdlilld ja edistimiin miesten ja
naisten tasa-arvoa seké torjumaan syrjintda
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Tarkistus

(2a) EU:n tason lisdarvoa voidaan
saada tehokkaasti vain, jos se on selkedisti
mdidritelty ja siti sovelletaan
johdonmukaisesti kaikissa EU:n
toimielimissd’ *. Nykyisessd
geopoliittisessa tilanteessa EU:n tason
lisdiarvoon olisi kuuluttava unionin
teknologisen johtajuuden, resilienssin ja
strategisen riippumattomuuden
vahvistaminen, ja siind olisi painotettava
voimakkaasti kaksikdyttoteknologioita
tdysin unionin oikeuden mukaisesti.

la

https://www.eca.europa.eu/ECAPublicatio
ns/OP-2026-02/0P-2026-02_F1.pdf.

Tarkistus

4) Unionin olisi lisdksi pyrittdva
vihentimddn eriarvoisuutta ja edistimédn
sukupuolten tasa-arvoa seké torjumaan
syrjintdd Euroopan unionin toiminnasta
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT) 8 ja 10 artiklan ja
Euroopan unionin perusoikeuskirjan
mukaisesti.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(%) Viimeaikaiset kokemukset nopeasti
muuttuvassa taloudellisessa, sosiaalisessa
ja geopoliittisessa ymparistdssd ovat
osoittaneet tarpeen joustavoittaa
monivuotista rahoituskehysti ja sithen
liittyvid unionin meno-ohjelmia. Tata
varten ja ohjelman tavoitteiden mukaisesti
rahoituksessa olisi otettava asianmukaisesti
huomioon muuttuvat poliittiset tarpeet ja
unionin painopisteet sellaisina kuin ne on
yksildity komission julkaisemissa
asiakirjoissa, Euroopan parlamentin
paitoslauselmissa ja neuvoston
paitelmissd, samalla kun varmistetaan
talousarvion toteuttamisen riittava
ennakoitavuus.
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tehdyn sopimuksen (SEUT) 8 ja 10 artiklan
ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan
mukaisesti.

Tarkistus

(%) Viimeaikaiset kokemukset nopeasti
muuttuvassa taloudellisessa, sosiaalisessa
ja geopoliittisessa ymparistdssd ovat
osoittaneet tarpeen joustavoittaa
monivuotista rahoituskehysta ja sithen
liittyvid unionin meno-ohjelmia. Tété
varten ja ohjelman tavoitteiden mukaisesti
rahoituksessa olisi otettava asianmukaisesti
huomioon muuttuvat poliittiset tarpeet ja
unionin painopisteet sellaisina kuin ne on
yksildity komission julkaisemissa
asiakirjoissa, Euroopan parlamentin
paitoslauselmissa ja neuvoston
padtelmissd, samalla kun varmistetaan
talousarvion toteuttamisen riittava
ennakoitavuus, julkinen
vastuuvelvollisuus, julkisen talouden
kestiivyys ja vastine jisenvaltioiden
veronmaksajien rahoille. Koska
Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
mukaan unionin lainaamat jiljelli olevat
lainat voisivat ylittid 900 miljardia euroa
vuoteen 2027 mennessd ja koska kasvavat
velanhoitokustannukset vihentiivit
ohjelman menoihin kdytettivissdi olevaa
finanssipoliittista liikkumavaraa, on
tirkedd varmistaa, etti ohjelma tuottaa
konkreettisia ja merkityksellisii hyotyja.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Ohjelmaan osallistumista ja sen
tulosten levittdmistd koskevien sdéntdjen
tarkoituksena on yksinkertaistaa
saavutettavuutta, lisdtd avoimuutta ja

maksimoida unionin rahoituksen vaikutus.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6
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Tarkistus

(6) Ohjelmaan osallistumista ja sen
tulosten levittdmistd koskevien sdéntdjen
tarkoituksena on yksinkertaistaa
saavutettavuutta, lisdtd avoimuutta ja
maksimoida unionin rahoituksen vaikutus.
Horisontti-puiteohjelman rahoituksen
kohdentamisella ehdotuspyyntijen kautta
huippuosaamisperiaatteen mukaisesti
pyritidn varmistamaan mahdollisimman
oikeudenmukainen ja tasapuolinen
saatavuus, saamaan aikaan rahoituksen
kannalta mahdollisimman tehokas ja
vaikuttava tulos sekd hyodyttimdidn
eurooppalaista yhteiskuntaa ja
vahvistamaan sen taloutta noudattaen
samalla avoimuusvaatimuksia.

Tarkistus

(6 a) Yleisti saatavuutta olisi
yksinkertaistettava ja helpotettava,
byrokraattista taakkaa kevennettiivi ja
sddntojen mddrdd vihennettivi niin, etti
raportointi-, dokumentointi- ja
todistusvaatimuksia yksinkertaistetaan ja
tulosindikaattoreiden mdidirdd
vihennetiiin suhteellisuus-, tarpeellisuus-
Jja hyodyllisyysperiaatteiden mukaisesti.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8
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Tarkistus

(6 b) Erityisesti pk-yritysten ja pienten
midcap-yritysten osalta
raportointivelvoitteita olisi
yksinkertaistettava ja rajoitettava siihen,
mikd on ehdottoman vilttimdtontdi
moitteettoman varainhoidon ja
tuloksellisuuden seurannan kannalta.

Tarkistus

(7 @) Unionin kilpailukyvyn ja pitkiin
aikavilin resilienssin vahvistamisessa
olisi asetettava etusijalle tutkimuksen ja
innovoinnin huippuosaaminen yhdessd
alueelliseen johdonmukaisuuteen
liittyvien tiydentiivien toimien kanssa,
jotta innovaatioita voidaan tuottaa,
hyodyntdd ja ottaa kiiyttoon kaikkialla
unionissa. Moitteettoman varainhoidon
varmistaminen edellyttid, etti Horisontti
Eurooppa -puiteohjelman ja
koheesiopolitiikan viilisen koordinoinnin
tehostamista tuetaan selkedlli
rahoitusalojen jakamisella,
yhteentoimivilla seurantajirjestelmilld ja
Jjdljitettivissi olevilla rahoitusvirroilla,
Jjotta viiltetdiin pdillekkdisyys,
kaksinkertainen rahoitus ja unionin
varojen hajanaisuus.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Osia talousarviosta olisi voitava
toteuttaa eurooppalaisten kumppanuuksien
kautta yhdessd muiden julkisten ja
yksityisten tahojen kanssa, jos timé on
tehokkain toteutusmuoto
politiikkatavoitteiden saavuttamiseksi.
Olisi perustettava eurooppalaisia
kumppanuuksia, jotka edellyttavét unionin
tiivistd osallistumista ja joissa olisi
varmistettava, ettd unioni saa
asianmukaiset ddnioikeudet ja ettd muilta
kumppaneilta saadaan riittdvit
yhteisinvestoinnit unionin rahoituksen
vivuttamiseksi. Synergioiden ja
tehokkuuden edistdmiseksi on tarpeen
varmistaa yhdenmukaiset sdannot. Siksi
olisi luotava strateginen ja
johdonmukainen kumppanuusportfolio,
joka koostuu rajallisesta maarasta
eurooppalaisia kumppanuuksia.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Eurooppalaiset kumppanuudet,
myos yhteisyritysten muodossa, ovat
olennainen viyli teollisuuden
osallistumiselle ja investoinnille
yhteistoiminnallisessa tutkimuksessa ja
innovoinnissa, ja niiden pitdisi edistia
Euroopan kilpailukykyrahaston
politiikkaikkunoiden erityisia
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Tarkistus

9) Osia talousarviosta olisi voitava
toteuttaa eurooppalaisten kumppanuuksien
kautta yhdessd muiden julkisten ja
yksityisten tahojen, kuten teollisuuden,
tutkimusorganisaatioiden sekii paikallis-
Jja alueviranomaisten, kanssa, jos timi on
tehokkain toteutusmuoto
politiikkatavoitteiden saavuttamiseksi.
Olisi perustettava eurooppalaisia
kumppanuuksia, jotka edellyttiavét unionin
tiivistd osallistumista ja joissa olisi
varmistettava, ettd unioni saa
asianmukaiset ddnioikeudet ja ettd muilta
kumppaneilta saadaan riittdvit
yhteisinvestoinnit unionin rahoituksen
vivuttamiseksi. Synergioiden ja
tehokkuuden edistdmiseksi on tarpeen
varmistaa yhdenmukaiset sdédnnét. Siksi
olisi luotava strateginen ja
johdonmukainen kumppanuusportfolio,
joka koostuu rajallisesta maarasta
eurooppalaisia kumppanuuksia.

Tarkistus

(10)  Eurooppalaiset kumppanuudet,
my0s yhteisyritysten muodossa, ovat
olennainen véyli teollisuuden
osallistumiselle ja investoinnille
yhteistoiminnallisessa tutkimuksessa ja
innovoinnissa, ja niiden pitdisi edistia
Euroopan kilpailukykyrahaston
politiikkaikkunoiden erityisiad
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toimintapoliittisia tavoitteita ja niitd pitdisi
tarvittaessa tukea sen kautta kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Euroopan tutkimusneuvoston
(ERC) olisi tarjottava houkuttelevaa ja
joustavaa rahoitusta ja annettava nédin
kyvykkdille ja luoville yksittéisille
tutkijoille — painottaen tietoisesti uransa
alkuvaiheessa olevien tutkijoiden tukemista
— mahdollisuus vieda eteenpéin kaikkein
lupaavimpia tutkimuslinjoja tieteen
eturintamassa. Tdma sitoutuminen
tutkijaldhtoiseen tutkimukseen, joka
valitaan unionin laajuisen kilpailun kautta
yksinomaan huippuosaamiskriteerin
perusteella ja joka on avoin lahjakkuuksille
kansallisuudesta tai alkuperista
riippumatta, on olennainen edellytys
maailman parhaiden aivojen
houkuttelemiseksi ja maailman eturivin
aseman vakiinnuttamiseksi Euroopalle
tutkimuksessa ja innovoinnissa.

Tarkistus 11
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toimintapoliittisia tavoitteita ja niitd pitdisi
tarvittaessa tukea sen kautta kyseisten
tavoitteiden saavuttamiseksi. Niiden olisi
myos mahdollisuuksien mukaan ja
tarvittaessa edistettiivi EU:n
sosiaalipoliittisten tavoitteiden
saavuttamista.

Tarkistus

(13)  Euroopan tutkimusneuvoston
(ERC) olisi tarjottava houkuttelevaa ja
joustavaa rahoitusta ja annettava nédin
kyvykkdille ja luoville yksittéisille
tutkijoille — painottaen tietoisesti uransa
alkuvaiheessa olevien tutkijoiden tukemista
— mahdollisuus viedd eteenpéin kaikkein
lupaavimpia tutkimuslinjoja tieteen
eturintamassa. Tami sitoutuminen
tutkijaldhtoiseen tutkimukseen, joka
valitaan unionin laajuisen kilpailun kautta
yksinomaan huippuosaamiskriteerin
perusteella ja joka on avoin lahjakkuuksille
kansallisuudesta tai alkuperista
riippumatta, on olennainen edellytys
maailman parhaiden aivojen
houkuttelemiseksi ja maailman eturivin
aseman vakiinnuttamiseksi Euroopalle
tutkimuksessa ja innovoinnissa. ERC:n
tieteellinen ja taloudellinen autonomia ja
riippumattomuus sen hallinnossa,
tyoohjelmien valmistelussa ja
valintamenettelyissii on taattava.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14)  Osaamiseen perustuvassa
globaalissa taloudessa unionin pitkén
aikavilin kilpailukyky, teknologinen
johtoasema ja valmiudet vastata
maailmanlaajuisiin haasteisiin riippuvat
erityisesti sen kyvysté kehittdd, houkutella
ja pitdd alueellaan kansainvilisesti
verkottunutta korkean osaamistason
tutkimushenkilostod. Strategiset
investoinnit huippututkijoihin ja heididn
koulutukseensa, litkkuvuuteensa ja
uranidkymiinsi niin tiedemaailmassa kuin
sen ulkopuolella ovat olennaisia
innovoinnin, talouden héirionsietokyvyn ja
yhteiskunnallisen hyvinvoinnin
ylldpitamiseksi. Marie Sktodowska-Curie -
toimet (MSCA) ovat eurooppalaisen
tutkijoiden peruskirjan periaatteiden
mukaisesti keskeisessd asemassa timén
tavoitteen edistdmisessd. Ohjelmalla olisi
vahvistettava korkeakoulujen ja
innovaatioekosysteemien vélisid yhteyksié,
yksityinen sektori mukaan lukien. Sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
tutkimusalueen toteuttaminen muun
muassa kehittdmalld Euroopan
korkeakoulutussektorin valmiuksia
kilpailla globaalien kumppanien kanssa
yhteistyon kautta, tukemalla ja
houkuttelemalla lahjakkuuksia ja
vivuttamalla enemmén yksityisia
investointeja, myos Eurooppalaiset
yliopistot -allianssin kaltaisten
korkeakoulutusaloitteiden kautta, ja
synergiassa Erasmus+-ohjelman kanssa ja
tdman asetuksen tavoitteiden ja
toimenpiteiden mukaisesti.
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Tarkistus

(14)  Osaamiseen perustuvassa
globaalissa taloudessa unionin pitkén
aikavilin kilpailukyky, teknologinen
johtoasema ja valmiudet ratkaista
maailmanlaajuisia haasteita
saavuttamalla kestivin kehityksen
tavoitteet riippuvat erityisesti sen kyvysti
kehittad, houkutella ja pitad alueellaan
kansainvilisesti verkottunutta korkean
osaamistason tutkimushenkildstoa.
Strategiset investoinnit huippututkijoihin ja
heidin koulutukseensa, liikkkuvuuteensa ja
urandkymiinsi niin tiedemaailmassa kuin
sen ulkopuolella ovat olennaisia
innovoinnin, talouden hdirionsietokyvyn ja
yhteiskunnallisen hyvinvoinnin
yllapitamiseksi. Marie Sktodowska-Curie -
toimet (MSCA) ovat eurooppalaisen
tutkijoiden peruskirjan periaatteiden
mukaisesti keskeisessd asemassa timén
tavoitteen edistdmisessd. Ohjelmalla olisi
vahvistettava korkeakoulujen ja
innovaatioekosysteemien vélisid yhteyksia,
yksityinen sektori mukaan lukien. Sen olisi
mahdollistettava eurooppalaisen
tutkimusalueen toteuttaminen muun
muassa kehittdméilld Euroopan
korkeakoulutussektorin valmiuksia
kilpailla globaalien kumppanien kanssa
yhteistyon kautta, tukemalla ja
houkuttelemalla lahjakkuuksia ja
vivuttamalla enemmaén yksityisid
investointeja, myos Eurooppalaiset
yliopistot -allianssin kaltaisten
korkeakoulutusaloitteiden kautta, ja
synergiassa Erasmus+-ohjelman kanssa ja
tamin asetuksen tavoitteiden ja
toimenpiteiden mukaisesti.
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Euroopan innovaationeuvoston
(EIC) olisi edistettdvé innovaatioita
syvateknologian markkinoiden luomiseksi.
Sen olisi tunnistettava, kehitettdvi ja
otettava kayttoon niitad syviteknologian
innovaatioita vélineidensé avulla.
Euroopan innovaationeuvoston tulisi
tarjota johdonmukaista ja virtaviivaistettua
tukea, jotta voidaan tdyttdd vaje
lapimurtoteknologioihin ja
syviteknologian innovaatioihin
suunnattavassa julkisessa tuessa ja
yksityisissd investoinneissa. Euroopan
innovaationeuvoston tulisi pyrkia
vilineidensd avulla kuromaan umpeen,
integroimaan ja nopeuttamaan innovoijan
matkaa tutkimuksesta markkinoille ja
luomaan edellytyksia sille, ettd unionilla on
johtavia yrityksid uusilla teknologian
aloilla, jotta se voi saavuttaa
yhteiskunnalliset ja taloudelliset
tavoitteensa ja valttia riippuvuutta muista
alueista. Euroopan innovaationeuvoston
olisi tuettava suuririskisid erittdin lupaavia
innovaatioita ja yrityksié, joita ei niihin
liittyvien teknologisten, tieteellisten,
rahoituksellisten, hallinnollisten tai
markkinariskien vuoksi pidetd vield tdysin
pankkirahoituskelpoisina ja jotka eivit
siksi voi kerdtd markkinoilta tarvittavia
investointeja voidakseen kilpailla
maailmanlaajuisesti. Tdhén tulisi siséltya
sekid avoin” (alhaalta ylospdin
suuntautuva) ettd ’haasteldahtdinen”
lahestymistapa tiiviissé yhteisty0ssé ja
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Tarkistus

(15)  Euroopan innovaationeuvoston
(EIC) olisi edistettdvé innovaatioita
syvateknologian markkinoiden luomiseksi.
Sen olisi tunnistettava, kehitettdvi ja
otettava kédyttoon nditd syviteknologian
innovaatioita vélineidensé avulla.
Euroopan innovaationeuvoston tulisi
tarjota johdonmukaista ja virtaviivaistettua
tukea, jotta voidaan tdyttdd vaje
lapimurtoteknologioihin ja
syviteknologian innovaatioihin
suunnattavassa julkisessa tuessa ja
yksityisissd investoinneissa. Euroopan
innovaationeuvoston tulisi pyrkia
vilineidensd avulla kuromaan umpeen,
integroimaan ja nopeuttamaan innovoijan
matkaa tutkimuksesta markkinoille ja
luomaan edellytyksid sille, ettd unionilla on
johtavia yrityksid uusilla teknologian
aloilla, jotta se voi saavuttaa
yhteiskunnalliset ja taloudelliset
tavoitteensa ja vélttaa riippuvuutta muista
alueista. Euroopan innovaationeuvoston
olisi tuettava suuririskisié erittdin lupaavia
innovaatioita ja yrityksié, joita ei niihin
liittyvien teknologisten, tieteellisten,
rahoituksellisten, hallinnollisten tai
markkinariskien vuoksi pideti vield tdysin
pankkirahoituskelpoisina ja jotka eivit
siksi voi kerdtd markkinoilta tarvittavia
investointeja voidakseen kilpailla
maailmanlaajuisesti. Tdhén tulisi siséltyd
seki “avoin” (alhaalta ylospiin
suuntautuva) ettd ’haasteldhtdinen”
lahestymistapa tiiviissd yhteisty0ssi ja
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synergiassa Euroopan kilpailukykyrahaston
ja sen politiitkkaikkunoiden kanssa. Siithen
tulisi sisdltyd "DARPA”-tyyppinen
lahestymistapa, joka on tarkoitettu
tukemaan puolustusalan ja
kaksikayttotuotteiden startup-yrityksii ja
niiden laajentamista tdydentden kaikilta
osin Euroopan kilpailukykyrahaston
InvestEU-vilinettd sekd EU:n
puolustusalan innovaatiojérjestelméin
(EUDIS) ja Cassini-
avaruusyrittdjyysaloitteen toimenpiteita.
Taytantdonpano olisi toteutettava tiiviissi
synergiassa ja koordinoiden Euroopan
kilpailukykyrahaston kanssa.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC)
olisi edelleen tarjottava unionin
politiikoille riippumatonta tieteellista
néyttod ja teknisté tukea politiikkasyklin
kaikissa vaiheissa. Yhteisen
tutkimuskeskuksen suorat toimet olisi
toteutettava joustavasti, tehokkaasti ja
avoimesti ottaen huomioon unionin
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synergiassa Euroopan kilpailukykyrahaston
ja sen polititkkaikkunoiden kanssa. Siithen
tulisi siséltyd "DARPA”-tyyppinen
lahestymistapa, joka on tarkoitettu
tukemaan puolustusalan ja
kaksikayttotuotteiden startup-yrityksia ja
niiden laajentamista tdydentden kaikilta
osin Euroopan kilpailukykyrahaston
InvestEU-vilinettd sekd EU:n
puolustusalan innovaatiojérjestelméin
(EUDIS) ja Cassini-
avaruusyrittdjyysaloitteen toimenpiteita.
Taytantdonpano olisi toteutettava tiiviissi
synergiassa ja koordinoiden Euroopan
kilpailukykyrahaston kanssa. Jotta voidaan
varmasti parantaa saatavuutta,
onnistumisastetta, laatua ja oikea-
aikaisuutta sekd tukea murroksellisia
teknologioita markkinavalmiuden
saavuttamisessa riskinoton ja
johdonmukaisen portfoliolihestymistavan
avulla, Euroopan innovaationeuvostolla
olisi oltava operatiivinen
riippumattomuus vilineidensd
suunnittelussa ja tiytintoonpanossa sekd
hankkeiden valinnassa ja portfolion
hallinnassa timdin asetuksen mukaisesti.

Tarkistus

(17)  Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC)
olisi edelleen tarjottava unionin
politiikoille riippumatonta tieteellistad
ndyttdd ja teknistd tukea politiikkasyklin
kaikissa vaiheissa. Yhteisen
tutkimuskeskuksen suorat toimet olisi
toteutettava joustavasti, tehokkaasti ja
avoimesti ottaen huomioon unionin
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politiikkojen tarpeet ja yhteisen
tutkimuskeskuksen kéyttdjien
asiaankuuluvat tarpeet ja varmistaen

unionin taloudellisten etujen suojelu.

JRC:n olisi edelleen tuotettava
lisdresursseja, joita se voi kayttda
tieteellisen ja teknisen toimintansa
tukemiseen.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Ohjelmalla tulisi varmistaa
eurooppalaisen tutkimusalueen ja
Euroopan tutkimus- ja
innovaatiosopimuksen’ arvojen ja
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politiikkojen tarpeet ja yhteisen
tutkimuskeskuksen kéyttdjien
asiaankuuluvat tarpeet ja varmistaen
unionin taloudellisten etujen suojelu.
JRC:n olisi edelleen tuotettava
lisdresursseja, joita se voi kayttda
tieteellisen ja teknisen toimintansa
tukemiseen. Komission olisi varmistettava
JRC:n toteuttamien suorien toimien
osalta asianmukainen avoimuus
eturistiriitojen ehkiisemisessd ja
hallinnassa asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 61 artiklan ja sovellettavien
eettisten sdiintojen mukaisesti. Tiitii
varten JRC:n olisi vuosittain asetettava
Jjulkisesti saataville kootut tiedot kéytossii
olevista toimintaperiaatteista,
menettelyistii ja toimenpiteistii
mahdollisten eturistiriitojen
tunnistamiseksi, ehkiisemiseksi ja
lieventimiseksi, myos yksityisten tahojen
kanssa tehtdiviin yhteistyon yhteydessd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
luottamuksellisuuteen sovellettavien
sddntojen soveltamista. Tutkijoihin,
asiantuntijoihin ja muihin arviointi- tai
neuvontatoimiin osallistuviin henkiloihin
olisi sovellettava eturistiriitojen
ilmoittamista ja lieventimisti koskevia
vaatimuksia sovellettavan unionin
oikeuden mukaisesti.

Tarkistus

(18)  Ohjelmalla tulisi varmistaa
eurooppalaisen tutkimusalueen ja
Euroopan tutkimus- ja
innovaatiosopimuksen’ arvojen ja
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periaatteiden tehokas edistiminen ja
suojelu, mukaan lukien tutkimuksen ja
innovoinnin etiikka ja integriteetti,
tieteellisen tutkimuksen vapaus,
tiedeperustainen politiikka, sukupuolten
tasa-arvo ja yhtildiset mahdollisuudet,
syrjimittomyys ja avoin tiede, seka
houkuttelevien tutkijanurien ja
litkkkuvuuden edistdminen. Erityisesti
ohjelmalla olisi varmistettava kaikille
tarjottavien yhtéldisten mahdollisuuksien
tehokas edistdminen ja
sukupuolindkdkulman valtavirtaistamisen
toteuttaminen, myos
sukupuoliulottuvuuden sisédllyttdminen
tutkimus- ja innovaatiosisaltoon. Silld tulisi
pyrkid puuttumaan sukupuolten
epétasapainon syihin. Erityistd huomiota
pitdisi kiinnittdd mahdollisuuksien mukaan
sukupuolten tasapuolisen edustuksen
varmistamiseen arviointilautakunnissa ja
muissa asiaankuuluvissa neuvoa-antavissa
elimissé, kuten johtokunnissa ja
asiantuntijaryhmissd.

> Neuvoston suositus (EU) 2021/2122,
annettu 26 paivianad marraskuuta 2021,
Euroopan tutkimus- ja
innovaatiosopimuksesta (EUVL L 431,
2.12.2021,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.
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periaatteiden tehokas edistiminen ja
suojelu, mukaan lukien tutkimuksen ja
innovoinnin etiikka ja integriteetti,
tieteellisen tutkimuksen vapaus,
tiedeperustainen politiikka, sukupuolten
tasa-arvo ja yhtildiset mahdollisuudet,
syrjiméttdmyys ja avoin tiede, seka
houkuttelevien tutkijanurien ja
litkkkuvuuden edistdminen. Erityisesti
ohjelmalla olisi varmistettava kaikille
tarjottavien yhtéldisten mahdollisuuksien
tehokas edistdminen ja
sukupuolindkdkulman valtavirtaistamisen
toteuttaminen, myos
sukupuoliulottuvuuden siséllyttdminen
tutkimus- ja innovaatiosisaltoon. Silld tulisi
pyrkid puuttumaan sukupuolten
epétasapainon syihin. Erityistd huomiota
pitdisi kiinnittdd mahdollisuuksien mukaan
sukupuolten tasapuolisen edustuksen
varmistamiseen arviointilautakunnissa ja
muissa asiaankuuluvissa neuvoa-antavissa
elimissé ja samalla olisi varmistettava,
ettii ne kootaan ansioiden, pdtevyyden ja
asiantuntemuksen perusteella. Ohjelmaan
olisi sisdllyttiivi mekanismeja
ulkopuolisten elinten suorittamia
riippumattomia arviointeja varten, jotta
voidaan arvioida rahoituksen vaikutusta
tutkimus- ja innovointitavoitteisiin.
Ndihin arviointeihin olisi sisdllyttivii
selkeitd tulosindikaattoreita,
tilintarkastuksia ja julkisia kuulemisia.

> Neuvoston suositus (EU) 2021/2122,
annettu 26 paiviand marraskuuta 2021,
Euroopan tutkimus- ja
innovaatiosopimuksesta (EUVL L 431,
2.12.2021,s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reco/2021/2122/0j.
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Ohjelmalla olisi tuettava
eurooppalaisia tutkimusinfrastruktuureja ja
teknologiainfrastruktuureja tieteellisen ja
teknologisen huippuosaamisen ja
teollisuuden kilpailukyvyn edistamisessa
tukemalla tutkimus- ja innovointisyklin
jatkuvuutta perustutkimuksesta soveltavaan
tutkimukseen kohti kayttoonottoa
yhteiskunnassa ja markkinoilla.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Ohjelmassa olisi toteutettava
konkreettisia toimenpiteitd, joilla tuetaan
valmiuksien kehittdmisti
osallistumispohjaa laajentavissa maissa,
vahvistetaan yhteistyokytkoksid kaikkialla
unionissa ja parannetaan tutkimus- ja
innovaatiovalmiuksia osallistumispohjaa
laajentavissa ja siirtymévaiheessa olevissa
maissa, miké johtaa yhtendisempiin ja
integroidumpaan eurooppalaiseen
tutkimus- ja innovaatiojérjestelmiin ja
edistdi tavoitetta investoida vahintddn 3

PE784.221v02-00

Tarkistus

(19)  Ohjelmalla olisi tuettava
eurooppalaisia tutkimusinfrastruktuureja ja
teknologiainfrastruktuureja tieteellisen ja
teknologisen huippuosaamisen ja
teollisuuden kilpailukyvyn edistamisessa
tukemalla tutkimus- ja innovointisyklin
jatkuvuutta perustutkimuksesta soveltavaan
tutkimukseen kohti kiyttoonottoa
yhteiskunnassa ja markkinoilla. Komission
olisi tarvittaessa seurattava rahoituksen
Jjakautumista innovointisyklin eri
vaiheissa, jotta varmistetaan
tasapainoinen kohdentaminen ja estetiiin
varojen liiallinen keskittyminen vain
harvoihin osiin ja parannetaan siten
ohjelman yleisti tehokkuutta.

Tarkistus

(20)  Ohjelmassa olisi toteutettava
konkreettisia toimenpiteitd, joilla tuetaan
valmiuksien kehittamisti
osallistumispohjaa laajentavissa maissa,
vahvistetaan yhteistyokytkoksii kaikkialla
unionissa ja parannetaan tutkimus- ja
innovaatiovalmiuksia osallistumispohjaa
laajentavissa ja siirtymévaiheessa olevissa
maissa, mikd johtaa yhtendisempiin ja
integroidumpaan eurooppalaiseen
tutkimus- ja innovaatiojarjestelmain ja
edistdi tavoitetta investoida vihintdin 3
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prosenttia BKT:std tutkimukseen ja
kehittimiseen. Tukikelpoiset jasenvaltiot
kaudelta 20212027 olisi jaettava ohjelman
koko keston ajaksi kahteen ryhméén
innovaatioiden tulostaulun indeksiluvun ja
bruttokansantuloa (BKTL) kohti lasketun
suhteellisen taloudellisen tuoton perusteella
seuraavin kriteerein: 1) ”siirtymévaiheessa
olevia maita” ovat maat, joilla
innovaatioiden tulostaulun indeksiluku
(2023-2025) on yli 75 prosenttia unionin
keskiarvosta ja suhteellinen taloudellinen
tuotto BKTL:a kohti (2021-2025)
positiivinen Horisontti Eurooppa -
puiteohjelmassa, ja ii) “osallistumispohjaa
laajentavia maita” ovat kaikki muut kauden
2021-2027 tukikelpoiset jasenvaltiot.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti

(21) Koska kansainvilisestd yhteistydsté
on hyotya pyrittdessa ratkaisemaan muun
muassa yhteisid teknologisia, taloudellisia,
ympéristoon liittyvid ja yhteiskunnallisia
haasteita, ohjelmalla olisi edistettdvi
yhteistyotd kolmansien maiden kanssa.
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prosenttia BKT:std tutkimukseen ja
kehittdmiseen. Tukikelpoiset jasenvaltiot
kaudelta 20212027 olisi jaettava ohjelman
koko keston ajaksi kahteen ryhméén
innovaatioiden tulostaulun indeksiluvun ja
bruttokansantuloa (BKTL) kohti lasketun
suhteellisen taloudellisen tuoton perusteella
seuraavin kriteerein: 1) ”siirtymévaiheessa
olevia maita” ovat maat, joilla
innovaatioiden tulostaulun indeksiluku
(2023-2025) on yli 75 prosenttia unionin
keskiarvosta ja suhteellinen taloudellinen
tuotto BKTL:a kohti (2021-2025)
positiivinen Horisontti Eurooppa -
puiteohjelmassa, ja ii) “osallistumispohjaa
laajentavia maita” ovat kaikki muut kauden
2021-2027 tukikelpoiset jasenvaltiot.
Osallistumispohjan laajentamista
koskeviin valmiuksia vahvistaviin
toimenpiteisiin olisi siséllyttivi selkeitdi
vertailuarvoja ja vilivaiheen
tulosindikaattoreita, joilla arvioidaan
edistymistd osallistumistasoissa,
koordinointirooleissa, institutionaalisissa
uudistuksissa ja rahoituksen
kdyttovalmiuksissa sekd varmistetaan, etti
unionin tuella saadaan aikaan
mitattavissa olevia rakenteellisia
parannuksia.

Tarkistus

(21)  Koska kansainvilisestd yhteistyOdsté
on hydtyé pyrittdessd ratkaisemaan muun
muassa yhteisid teknologisia, taloudellisia,
ympéristoon liittyvid ja yhteiskunnallisia
haasteita, ohjelmalla olisi edistettdvi
yhteistyotd kolmansien maiden kanssa.
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Kansainviliselld yhteistyolld tulisi pyrkid
vahvistamaan unionin kilpailukykyé ja
huippuosaamista tutkimuksessa ja
innovoinnissa, mukaan lukien sen kyky
houkutella ja pitdd alueellaan maailman
parhaita lahjakkuuksia. Geopoliittisten
nakokohtien, mukaan lukien taloudellinen
turvallisuus, pitdisi olla ldhestymistavan
keskidssd, ja eriasteista yhteistyotd olisi
harkittava perustuen kokonaisarvioon
hyodysté, jonka unioni voi saada
voidakseen kisitelld prioriteettejaan ja
vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin ja
turvatakseen samalla unionin arvot ja edut.
Assosioituminen koko ohjelmaan tai sen
osiin sdilyisi kattavimpana
yhteistydmuotona. Puolustukseen liittyvien
Euroopan innovaationeuvoston
toimenpiteiden osalta rahoitusta pitdisi
voida myOntdd ainoastaan sellaisiin
kolmansiin maihin sijoittautuneille
yhteisdille, jotka ovat assosioituneet
Euroopan kilpailukykyrahastoon
puolustusalan toimenpiteiden osalta.
Ohjelmalla voidaan tukea Globaali
Eurooppa -ohjelmasta rahoitettavia
toimenpiteitd edellyttden, ettd ne ovat
tamin asetuksen sddntdjen ja tavoitteiden
mukaisia ja linjassa synergioita koskevien
sdadnnosten kanssa.
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Kansainviliselld yhteistyolld tulisi pyrkid
vahvistamaan unionin kilpailukykyé ja
huippuosaamista tutkimuksessa ja
innovoinnissa, mukaan lukien sen kyky
houkutella ja pitdd alueellaan maailman
parhaita lahjakkuuksia. Geopoliittisten
ndkokohtien, mukaan lukien taloudellinen
turvallisuus, pitdisi olla ldhestymistavan
keskidssd, ja eriasteista yhteistyotd olisi
harkittava perustuen kokonaisarvioon
hyodysté, jonka unioni voi saada
voidakseen kasitelld prioriteettejaan ja
vastata maailmanlaajuisiin haasteisiin ja
turvatakseen samalla unionin arvot ja edut.
Tissd yhteydessd unionin taloudelliset
edut olisi turvattava muun muassa
varmistamalla, ettd sisdisen tarkastuksen
yksikko ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuin saavat kaikki
tarkastettavissa olevat tiedot
reaaliaikaisesti yhteentoimivan
tietojirjestelmdn kautta, jossa sovelletaan
yhdenmukaistettuja tietostandardeja.
Vakavia rikoksia koskevissa tutkimuksissa
EPPOlle ja OLAFille olisi annettava
pddsy niiden toimivaltuuksien rajoissa,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
sovellettavien henkilitietojen suojaa
koskevien sddntojen soveltamista.
Unionin varojen avoimen kiyton
varmistamiseksi komission olisi otettava
kdyttoon menettelyt, jotka mahdollistavat
unionin rahoitusta saavien kolmansiin
maihin sijoittautuneiden yhteisojen
tilintarkastukset. Assosioituminen koko
ohjelmaan tai sen osiin sdilyisi
kattavimpana yhteistydmuotona.
Puolustukseen liittyvien Euroopan
innovaationeuvoston toimenpiteiden osalta
rahoitusta pitéisi voida myontda ainoastaan
sellaisiin kolmansiin maihin
sijoittautuneille yhteisoille, jotka ovat
assosioituneet Euroopan
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24)  Toimissa olisi otettava huomioon
tirked tarve torjua luonnon
monimuotoisuuden dramaattista
koyhtymisté ja edistettdvé luonnon,
ekosysteemien ja niiden palvelujen
sdilyttdmistd ja ennallistamista.
Ympdristotieteen sisdllyttdminen
toimenpiteisiin on vélttimatonta, jotta
voidaan valttdd ympéristolle aiheutuvat
vahingot, ylldpitdd puhdasta ympéristoa ja
ennallistaa terveitd ekosysteemeja.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti
(25)  Ohjelmassa tunnustetaan, etti
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kilpailukykyrahastoon puolustusalan
toimenpiteiden osalta. Ohjelmalla voidaan
tukea Globaali Eurooppa -ohjelmasta
rahoitettavia toimenpiteitd edellyttden, ettad
ne ovat tdimédn asetuksen sdéntdjen ja
tavoitteiden mukaisia ja linjassa
synergioita koskevien sddnnosten kanssa.
Kaikissa puolustukseen liittyviin toimiin
myonnettivissi mddrdrahoissa olisi
otettava kaikilta osin huomioon Euroopan
unionin jasenvaltioiden kansalliset
turvallisuusedut.

Tarkistus

(24)  Toimissa olisi otettava huomioon
tarked tarve torjua luonnon
monimuotoisuuden dramaattista
koyhtymisté ja edistettavé luonnon,
ekosysteemien ja niiden palvelujen
sdilyttdmistd ja ennallistamista.
Ympiéristotieteen siséllyttdminen
toimenpiteisiin on vélttimatontd, jotta
voidaan valttdd ympéristolle aiheutuvat
vahingot, ylldpitdd puhdasta ympiristoa ja
ennallistaa terveitd ekosysteemeja. Néiden
toimien tulokset olisi siirrettivi myos
muille EU:n politiikanaloille.

Tarkistus
(25) Ohjelmassa tunnustetaan, etti
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ilmastonmuutos on yksi suurimmista
maailmanlaajuisista ja yhteiskunnallisista
haasteista ja ettd ilmastotoimet edistdiviit
teollisuuden kilpailukykyd. Toimenpiteissa
tulisi ottaa huomioon ilmastonmuutoksen
torjumisen merkitys Pariisin sopimuksen
taytdntdonpanoa koskevien unionin
sitoumusten mukaisesti.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  On olennaista yksinkertaistaa
ohjelman tdytintoonpanoa, jotta voidaan
varmistaa ohjelman saavutettavuus ja
tehokkuus, erityisesti vahentdamailla
rahoituksen saajien hallinnollista rasitetta
ja minimoimalla virheriski. Tétd varten
ohjelmassa olisi ensisijaisesti kdytettava
kertakorvauksia oletusarvoisena muotona
unionin rahoitukselle. Vietdessd eteenpdin
edellisten puiteohjelmien pyrkimyksié
rahoitussddntdjen virtaviivaistamiseksi ja
virheiden minimoimiseksi olisi myds
yksinkertaistettava edelleen
henkilostokustannusten korvaamista
kayttimilli
henkilostoyksikkokustannuksia, mika
vihentdd monimutkaisuutta osallistujien
kannalta ja helpottaa raportointia.

PE784.221v02-00

ilmastonmuutos on yksi suurimmista
maailmanlaajuisista ja yhteiskunnallisista
haasteista ja ettd ilmastotoimet samoin
kuin nykyaikainen hiilineutraali
teollisuusstrategia ovat merkityksellisidi
teollisuuden kilpailukyvyn kannalta.
Toimenpiteissi tulisi ottaa huomioon
ilmastonmuutoksen torjumisen merkitys
Pariisin sopimuksen ja oikeudenmukaista
siirtymdd koskevan lainsdddinnon
taytdntoonpanoa koskevien unionin
sitoumusten mukaisesti. Unionin
tutkimusrahoituksessa olisi noudatettava
teknologianeutraaliuden periaatetta.

Tarkistus

(26)  On olennaista yksinkertaistaa
ohjelman téytdntdonpanoa, jotta voidaan
varmistaa ohjelman saavutettavuus ja
tehokkuus, erityisesti vahentdmalla
rahoituksen saajien hallinnollista rasitetta
ja minimoimalla virheriski. T4t varten
ohjelmassa olisi ensisijaisesti kiytettdva
kertakorvauksia oletusarvoisena muotona
unionin rahoitukselle erityisesti
pienemmissd tai keskisuurissa
hankkeissa. Siirtyminen
yksinkertaistettuihin
kustannusvaihtoehtoihin tai muihin tissdi
asetuksessa sdddettyihin
yksinkertaistettuihin rahoitusmuotoihin
takaa avoimuuden ja tarkastettavuuden,
Jja sillii sdilytetiiin OLAFin ja EPPOn
oikeus suorittaa tutkimuksia
toimeksiantojensa puitteissa ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen oikeus
suorittaa tarkastuksia tehokkaasti.
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Samoin varmistetaan tasavertainen
kohtelu. Vietiessi eteenpdin edellisten
puiteohjelmien pyrkimyksia
rahoitussddntdjen virtaviivaistamiseksi ja
virheiden minimoimiseksi olisi myds
yksinkertaistettava edelleen
henkilostokustannusten korvaamista
ehdottamalla
henkilostoyksikkokustannusten kéyttod,
mikd vidhentdd monimutkaisuutta
osallistujien kannalta ja helpottaa
raportointia. Liiallinen hallinnollinen
monimutkaisuus sulkee suhteettomasti
Ppois pieniresurssisia toimijoita ja alueita,
minkd vuoksi yksinkertaistaminen,
mukaan lukein rahoituksen saajien
raportointivaatimusten osalta, on
keskeinen edellytys tasapuolisille
mahdollisuuksille osallistua ohjelmaan,
Jjotta suurempi joukko toimijoita
kaikkialla unionissa voi parantaa
kilpailukykyiiin tutkimuksessa ja
innovoinnissa. Tdhdn liittyen
yksinkertaistamistoimenpiteet olisi
suunniteltava siten, ettii ne hyodyttiviit
hakijoita ja rahoituksen saajia, kuten
ensimmiiistd kertaa hakijoina olevia, pk-
yrityksid ja alueellisia yliopistoja.
Ohjelmalla olisi myos edistettivii
pienempii ja joustavampia konsortioita,
modulaarisia hankerakenteita ja
vaiheittaista osallistumista, jotta voidaan
helpottaa laajempaa osallistumista ja
tosiasiallista osallisuutta kaikilla unionin
alueilla. Yksinkertaistamistoimenpiteet
olisi pantava tiytintoon oikeasuhteisella
Jja riskiperusteisella tavalla, joka perustuu
dokumentoituun riskinarviointiin ja jolla
varmistetaan saatavuus ja turvataan
samalla unionin taloudelliset edut
asianmukaisin suojatoimin, mukaan
lukien tarkastus- ja valvontajirjestelyt
seki menetelmdit maksujen mddrien
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00
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mddrittimiseksi ja mekanismit
Jjérjestelmadillisten liiallisten korvausten
estimiseksi.
Yksinkertaistamistoimenpiteisti saatavien
tehokkuushyotyjen olisi viime kdidessdi
Jjohdettava osoitettavissa oleviin sédstoihin
ohjelman hallintobudjetissa. Komission
olisi sen vuoksi raportoitava vuosittain
vastuuvapauden myontdiviille
viranomaiselle ndiiden toimenpiteiden
tuloksellisuudesta, myos
hallintokustannusten sdidstoistd.

Tarkistus

(26 a) Hankkeet, joihin liittyy useita
unionin ja kansallisen rahoituksen
lihteitd, jotka ovat pitkikestoisia ja joihin
osallistuu suuria konsortioita tai jotka on
luokiteltu suuririskisiksi, lisddviit
liiallisten korvausten,
sddntojenvastaisuuksien, kaksinkertaisen
rahoituksen ja petosten riskid ja
edellyttiiviit yksityiskohtaista taloudellista
raportointia ja todennettavissa olevia
menotietoja, jotta voidaan varmistaa
avoimuus, vastuuvelvollisuus ja
moitteeton varainhoito. Jotta
kustannuksiin perustumattoman
rahoituksen kiytto olisi varmasti avointa
Jja sen varainhoito moitteetonta, komission
olisi sovellettava selkeiti menetelmid,
muun muassa kustannusten
uskottavuuden tarkastuksia ja vertailua
vertailukelpoisiin toimiin, estettiivii
liialliset korvaukset ja kaksinkertainen
rahoitus sekd varmistettava tehokas
seuranta ja tarkastus rajoittamatta
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1340349FI.docx
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kuitenkaan Euroopan parlamentin
talousarvion valvontaoikeuksia.

Tarkistus

(26 b) Ohjelma olisi pantava tiytintoon
noudattaen kaikilta osin talousarvion
suojaamista koskevaa unionin kehystd,
johon kuuluu muun muassa asetus (EU,
Euratom) 2020/2092. Komission olisi
varmistettava asianmukainen avoimuus ja
raportointi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ohjelman menoihin
vaikuttavista toimenpiteistd, jotka on
hyviksytty kyseisen kehyksen puitteissa.
Komission olisi erityisesti varmistettava,
ettd valvontakehys mahdollistaa toimien
ja tuensaajien tiydellisen jiljitettivyyden
ja ettii tarkastuksia, tilintarkastuksia ja
tutkimuksia varten tarvittavat tiedot ovat
taydellisid ja luotettavia ja ettii ne
asetetaan saataville asetuksen (EU) XXX
[Euroopan kilpailukykyrahasto] unionin
rahoituksen saantia koskevassa 31
artiklassa tarkoitetun sihkdisten tietojen
vaihtojirjestelmdn ja keskitetyn
palveluviiylin kautta.

Tarkistus

(26 ¢) Kun on kyse avustuksista, jotka
toteutetaan kustannuksiin
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Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 25
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perustumattomalla rahoituksella tai
yksinkertaistetuilla
kustannusvaihtoehdoilla, tyoohjelmassa
tai avustuksen myontimisti koskevissa
asiakirjoissa olisi tismennettiivi
menetelmidi osittaisia maksuja,
vihennyksid, keskeyttimisid ja
takaisinperintdd varten, jos maksuehdot
eivdt tiyty, mukaan lukien
suhteellisuusperiaatteet ja tapaukset,
Jjoissa toteutus on osittaista. Tamdin
menetelmdin soveltaminen ei rajoita
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
soveltamista.

Tarkistus

(26 d) Jotta voidaan tukea EU:n
taloudellisten etujen suojaamista
hyédyttiviii asianmukaista avoimuuden
tasoa, ohjelmasta myonnettivin tuen
lopullisena vastaanottajana olisi oltava se
luonnollinen henkilo tai yhteiso, joka
tosiasiallisesti saa EU:n rahoitusta.
Valtion ministeriot, virastot tai elimet,
Jjotka valvovat, siidnteleviit tai hallinnoivat
varoja, olisi katsottava lopullisiksi
vastaanottajiksi vain, jos ne itse
osallistuvat tyon tai palvelun
toteuttamiseen ja vilittomddn
soveltamiseen ja vastaavat niihin
liittyvisti kustannuksista. Tamdi olisi myos
kirjattava niin, etti unionin varat voidaan
jéljittiid koko toteutusketjussa.
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 e kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Kolmansien osapuolten
luontoissuoritukset olisi voitava ilmoittaa
tukikelpoisiksi kustannuksiksi, jotta
voidaan ottaa huomioon erityiset
organisatoriset jarjestelyt, joita esiintyy
varsinkin tutkimus- ja
innovaatiotoimenpiteissd. Tulosten
hyodyntdmisen kannustamiseksi olisi
selvennettivi, ettd titd ei pitdisi laskea
toimen tuloiksi.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

AD\1340349FI.docx

23/66

Tarkistus

(26 e) Vaikka yksinkertaistetut
kustannusvaihtoehdot, mukaan lukien
kertaluonteinen rahoitus, vihentdivit
hallinnollista rasitetta ja virhetasoja, on
olennaista, ettd tillaisten mdidrien
mddrittamisessd kdytettivit menetelmdit
perustuvat luotettaviin kustannusten
uskottavuuden arviointeihin ja
vertailukelpoisiin toimiin tehtdviiin
vertailuun ja etti niiti tarkistetaan
sddnndéllisesti moitteettoman
varainhoidon ja rahalle saatavan
vastineen varmistamiseksi.

Kompromissiin sisdltyvd muuttamaton
teksti

(27) Kolmansien osapuolten
luontoissuoritukset olisi voitava ilmoittaa
tukikelpoisiksi kustannuksiksi, jotta
voidaan ottaa huomioon erityiset
organisatoriset jirjestelyt, joita esiintyy
varsinkin tutkimus- ja
innovaatiotoimenpiteissd. Tulosten
hyodyntdmisen kannustamiseksi olisi
selvennettivé, ettd titi ei pitdisi laskea
toimen tuloiksi.

PE784.221v02-00
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Komission teksti

(30) Téaman asetuksen nojalla tuettavilla
toimilla olisi nopeutettava tai lisdttdva
investointeja puuttumalla markkinoiden
toimintapuutteisiin tai epatyydyttaviin
investointilanteisiin oikeasuhteisella tavalla
vilttiden investointien paillekkéisyyttd tai
syrjayttdmistd ja kannustamalla yksityiseen
rahoitukseen, ja niisté olisi saatava unionin
tason lisdarvoa. Téssd olisi myos
varmistettava johdonmukaisuus ohjelman
mukaisten toimien ja valtiontukisdéntojen
vililla, jotta véltetddn kilpailun kohtuuton
vadristyminen sisdmarkkinoilla, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SEUT-
sopimuksen 107 ja 108 artiklan
soveltamista kansallisiin varoihin.

Tarkistus 28
Ehdotus asetukseksi

PE784.221v02-00

24/66

Tarkistus

(30) Téaman asetuksen nojalla tuettavilla
toimilla olisi nopeutettava tai lisittava
investointeja puuttumalla markkinoiden
toimintapuutteisiin tai epétyydyttaviin
investointilanteisiin oikeasuhteisella tavalla
vilttiden investointien paillekkaisyyttd tai
syrjayttimistd ja kannustamalla yksityiseen
rahoitukseen, ja niistd olisi saatava unionin
tason lisdarvoa. Téssd olisi myos
varmistettava johdonmukaisuus ohjelman
mukaisten toimien ja valtiontukisdéntdjen
vililla, jotta véltetdan kilpailun kohtuuton
vadristyminen sisdmarkkinoilla, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SEUT-
sopimuksen 107 ja 108 artiklan
soveltamista kansallisiin varoihin.
Parlamentti korostaa, ettd jiykiit
tukikelpoisuusehdot ja
valtiontukirajoitukset voivat yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin
innovointijirjestelmissd kdytinnossd
estdd riskialttiita, tutkimuspohjaisia
syviiteknologian startup-yrityksid, jotka
tyoskenteleviit usein pitkdiin ennen
tulojen saamista, saamasta tukea, mikii
heikentiii tavoitetta unionin laajuisen
innovatiivisten yritysten jatkumon
rakentamisesta. Ohjelmalla olisi sen
vuoksi parannettava Horisontti-
puiteohjelman tuen ja yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin vilineiden
yhteensovittamista ja tiydentivyyttd, jotta
ei suljeta rakenteellisesti pois
murroksellista innovointia, jossa
markkinoille saattamiseen kuluva aika on
pidempi.
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Johdanto-osan 32 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013,° neuvoston asetusten (Euratom,

AD\1340349FI.docx

25/66

Tarkistus

(32 a) Esikaupallisten hankintojen
lisddntynyt kiiytté ohjelmassa, mukaan
lukien mahdollisuus kaksivaiheisiin
menettelyihin ja erittdin innovatiivisten,
laatuaan ensimmdisten ratkaisujen
hankinta, voi aiheuttaa erityisid riskejd,
koska tietyillid hankintaviranomaisilla on
vain vihin kokemusta innovatiivisista
hankintamalleista. Moitteettoman
varainhoidon, avoimuuden ja tulosten
vaikuttavan kdyton varmistamiseksi
komission olisi annettava
hankintaviranomaisille ja rahoituksen
saajille ohjeita, muun muassa
kohdennettua valmiuksien kehittimisen
tukea viranomaisille, joilla on viihiin
kokemusta, erityisesti pienissd
jdsenvaltioissa, sekdi toteutettava
toimenpiteiti, joilla helpotetaan pk-
yritysten ja muiden pienempien
innovoijien osallistumista, erityisesti kun
on kyse eturistiriitojen ehkdisemisesti,
teollis- ja tekijinoikeuksien hallinnasta,
tulosten omistus- ja kdyttooikeuksista
sekd hankittujen tavaroiden, palvelujen
tai rakennusurakoiden tehokkaasta
hyodyntimisestii.

Tarkistus

(35) Asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
883/2013°, neuvoston asetusten (Euratom,

PE784.221v02-00
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EY) N:0 2988/95!0, (Euratom, EY) N:o
2185/96'! ja (EU) 2017/1939'? mukaan
unionin taloudellisia etuja on suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
sadantdjenvastaisuuksien ja petosten
ehkdiseminen, havaitseminen, korjaaminen
ja tutkiminen seké hukattujen,
aitheettomasti maksettujen tai virheellisesti
kéytettyjen varojen takaisinperintd ja
soveltuvin osin hallinnollisten
seuraamusten madrddminen. Erityisesti
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 ja
asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96
nojalla Euroopan petostentorjuntavirasto
(OLAF) voi tehdi tutkimuksia, joihin
sisdltyvit myos paikan péélld suoritettavat
todentamiset ja tarkastukset, selvittiddkseen,
onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai
muusta laittomasta toiminnasta, joka
vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.
Asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla
Euroopan syyttijanvirastolla (EPPO) on
toimivalta tutkia petoksia ja muita rikoksia,
jotka vahingoittavat unionin taloudellisia
etuja, sekd nostaa niisté syytteitd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2017/1371 mukaisesti'3. Asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 mukaan unionin
rahoitusta saavien henkildiden ja
yhteisdjen on toimittava tdydessi
yhteistydssd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myOnnettiva komissiolle,
OLAFille, Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle ja soveltuvin
osin EPPOlle tarvittavat oikeudet ja
padsyvaltuudet ja varmistettava, ettd
unionin varojen hallinnointiin osallistuvat
kolmannet osapuolet myontivét vastaavat
oikeudet.

PE784.221v02-00

EY) N:o 2988/95!0, (Euratom, EY) N:o
2185/96'! ja (EU) 2017/1939!> mukaan
unionin taloudellisia etuja on suojattava
oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat
sdantdjenvastaisuuksien ja petosten
ehkdiseminen, havaitseminen, korjaaminen
ja tutkiminen seké hukattujen,
aitheettomasti maksettujen tai virheellisesti
kéytettyjen varojen takaisinperinté ja
soveltuvin osin hallinnollisten
seuraamusten madrdédminen. Erityisesti
asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 ja
asetuksen (Euratom, EY) N:o 2185/96
nojalla Euroopan petostentorjuntavirasto
(OLAF) voi tehda tutkimuksia, joihin
sisdltyvit myos paikan péélld suoritettavat
todentamiset ja tarkastukset, selvittiddkseen,
onko kyse petoksesta, lahjonnasta tai
muusta laittomasta toiminnasta, joka
vahingoittaa unionin taloudellisia etuja.
Asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla
Euroopan syyttijanvirastolla (EPPO) on
toimivalta tutkia petoksia ja muita rikoksia,
jotka vahingoittavat unionin taloudellisia
etuja, sekd nostaa niisté syytteitd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2017/1371 mukaisesti'3. Asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 mukaan unionin
rahoitusta, mukaan lukien rahoitusta
yhdistivien toimien, kuten
rahoitusvilineiden, muodossa, timdin
asetuksen nojalla saavien henkildiden ja
yhteisdjen on toimittava tdydessa
yhteistydssd unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi, myOnnettdvad komissiolle,
OLAFille, Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle ja soveltuvin
osin EPPOlle tarvittavat oikeudet ja
padsyvaltuudet ja varmistettava, ettd
unionin varojen hallinnointiin osallistuvat
kolmannet osapuolet myontavit vastaavat
oikeudet.
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? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013,
annettu 11 pdivédnd syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta
(EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

10 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o
2988/95, annettu 18 pdivinid joulukuuta
1995, Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta (EUVL L 312,
23.12.1995, s. 1).

' Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o
2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta
1996, komission paikan pailla
suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
ja muiden védrinkdytosten estamiseksi
(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

12 Neuvoston asetus (EU) 2017/1939,
annettu 12 pdivand lokakuuta 2017,
titviimmaén yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttijanviraston (EPPO)
perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017,
s. 1).

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1371, annettu

5 paivana heindkuuta 2017, unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
(EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)
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? Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013,
annettu 11 pdivana syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta
(EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

19 Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o
2988/95, annettu 18 pdivini joulukuuta
1995, Euroopan yhteisdjen taloudellisten
etujen suojaamisesta (EUVL L 312,
23.12.1995, s. 1).

' Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o
2185/96, annettu 11 pdivand marraskuuta
1996, komission paikan pailla
suorittamista tarkastuksista ja
todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
ja muiden védrinkdytosten estamiseksi
(EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

12 Neuvoston asetus (EU) 2017/1939,
annettu 12 paivana lokakuuta 2017,
titviimmaén yhteistyon toteuttamisesta
Euroopan syyttijanviraston (EPPO)
perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017,
s. 1).

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2017/1371, annettu

5 paivana heindkuuta 2017, unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten
torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin
(EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Komission teksti

PE784.221v02-00

28/66

Tarkistus

(35 a) Ohjelman vaikutuksen
tehostamiseksi olisi painotettava
tuloksellisuutta ja konkreettisia tuloksia,
Jjoita mitataan selkeilld ja
vaikutuskeskeiselli kehykselld.
Ensisijaisten indikaattoreiden olisi
kuvastettava unionin rahoittaman
innovoinnin tuottamaa taloudellista ja
teollista arvoa, mukaan lukien
investointien tuotto, kdyttoonotto
markkinoilla, tuottavuuden kasvu ja
tuettujen innovaatioiden aikaansaama
tulojen kasvu, ja niihin olisi kuuluttava
sellaisia indikaattoreita kuten vaikutukset
teollisuuteen, talouteen ja ympdiristoon,
patentit, tieteelliset julkaisut ja
hyédyntimispotentiaali.
Tuotosindikaattoreita, kuten kdyttoon
otettu rahoitus, rahoitettujen hankkeiden
mdidird aloittain ja perustettujen startup-
yritysten mdidrd, olisi kdytettivii
taydentivind mittareina tulosten
selittiimiseen eikd niiden korvaamiseen.
Komission olisi julkaistava vuosittain
selkeitd ja kiiyttijiystivillisii
yhteenvetoja ohjelman kunkin osan
tuloksellisuudesta, mukaan lukien yhden
sivun yleiskatsaukset ja interaktiiviset
tulostaulut koneellisesti luettavine
tietoaineistoineen. Ohjelmiin tai
rahoitusvirtoihin, jotka eiviit
johdonmukaisesti saavuta
vaikutustavoitteitaan, olisi sovellettava
pakollista arviointimekanismia, jossa
arvioidaan automaattisesti mahdollista
keskeyttimistii tai rahoituksen
kohdentamista uudelleen tehokkaampiin
vilineisiin.
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Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1340349FI.docx

Tarkistus

(35 b) Arvioinnille, avustusten
valmistelulle ja allekirjoittamiselle olisi
vahvistettava menettelylliset mddrdajat,
jotta voidaan varmistaa rahoituksen
oikea-aikainen saatavuus. Timdin
lihestymistavan pitiiisi helpottaa pk-
yritysten ja spin-off-yritysten rahoituksen
saantia, auttaa valttimddn rahoituksen
keskittymistd rajalliselle mdidrdlle
toimijoita ja vihentimddn hallinnollisia
viivistyksid. Tarkastus- ja
valvontajiirjestelmiii olisi kehitettivi kohti
yksinkertaisempaa ja
ennaltaehkdisevimpiid lihestymistapaa,
jossa tukeudutaan laajemmin digitaalisiin
vilineisiin ja rahoituksen saajien ja
uusien hakijoiden pakolliseen
koulutukseen, erityisesti
henkilostokustannuksia koskevien
sddntdjen osalta, joista merkittivi osa
virheisti kumpuaa.

Tarkistus

(35 ¢) Euroopan parlamentin olisi
valvottava ohjelman varojen kiiyttoa.
Lopullisia rahoituksen saajia ja
rahoitettuja hankkeita koskevat tiedot
olisi annettava parlamentin saataville
hyvissd ajoin, ja asianmukaisten
sidosryhmien olisi tehtiivi parlamentin
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36)  Ohjelman toteutuksessa
noudatetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) XXX
[tuloksellisuusasetus], jossa vahvistetaan
menojen seurantaa ja méadrarahoihin
sovellettavaa tuloskehystéd koskevat
sddnnot, mukaan lukien sddnnat, joilla
varmistetaan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tarkoitetun “ei merkittdvai
haittaa” -periaatteen ja f alakohdassa
tarkoitetun sukupuolten tasa-arvon
periaatteen yhdenmukainen soveltaminen
ja sen liitteessd I olevan 17.3, 20.4 ja 21.1
kohdan sadnndsten yhdenmukainen
soveltaminen, jotka koskevat
esteettomyyttd vammaisille henkil6ille
direktiivin 2019/882 liitteiden I ja III
esteettomyysvaatimusten mukaisesti,
unionin ohjelmien ja toimien
tuloksellisuuden seurantaa ja raportointia
koskevat sddnnot, unionin rahoitusportaalin
perustamista koskevat sdédnnot, ohjelmien
arviointia koskevat sddnnot sekd muut
kaikkiin unionin ohjelmiin sovellettavat
horisontaaliset sddnnokset, kuten
tiedotusta, viestintdd ja ndkyvyytta
koskevat sdadnnokset.

PE784.221v02-00

kanssa yhteistyoti sen valvontatyossi
muun muassa antamalla tietoa ja
osallistumalla parlamentin
kuulemistilaisuuksiin.

Tarkistus

(36)  Ohjelman toteutuksessa
noudatetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) XXX
[tuloksellisuusasetus], jossa vahvistetaan
menojen seurantaa ja madrdrahoihin
sovellettavaa tuloskehystéd koskevat
saannot, mukaan lukien sddnnat, joilla
varmistetaan asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 33 artiklan 2 kohdan d
alakohdassa tarkoitetun “ei merkittdvai
haittaa” -periaatteen ja f alakohdassa
tarkoitetun sukupuolten tasa-arvon
periaatteen yhdenmukainen soveltaminen
ja sen liitteessd I olevan 17.3, 20.4 ja 21.1
kohdan sddnnosten yhdenmukainen
soveltaminen, jotka koskevat
esteettomyyttd vammaisille henkil6ille
direktiivin 2019/882 liitteiden I ja III
esteettomyysvaatimusten mukaisesti,
unionin ohjelmien ja toimien
tuloksellisuuden seurantaa ja raportointia
koskevat sddnnot, unionin rahoitusportaalin
perustamista koskevat sdinndt, ohjelmien
arviointia koskevat sdinnot sekd muut
kaikkiin unionin ohjelmiin sovellettavat
horisontaaliset sddnnokset, kuten
tiedotusta, viestintdd ja ndkyvyytta
koskevat sddnnokset. Timdin ohjelman
mukaisten horisontaalisten periaatteiden
taytintoonpanoa koskevien sdidntojen olisi
oltava oikeasuhteisia ja mukautettuja
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 a kappale (uusi)

Komission teksti

AD\1340349FI.docx

tutkimuksen ja innovoinnin luonteeseen
Jja mahdollistettava ohjelman tissdi
asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttaminen, eikd niissd saisi asettaa
vaatimuksia, jotka ylittiviit sen, miki on
tarpeen niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi. Etenkdiin
perustutkimuksen vapautta ei saisi
rajoittaa ennalta mddrdtyilli ylhddlti
alaspiiin suuntautuvilla rajoituksilla.
Hakijoiden ja rahoituksen saajien
oikeusvarmuuden ja avoimuuden vuoksi
tassd asetuksessa olisi vahvistettava
erityiset yksityiskohtaiset sidnnot
ohjelman horisontaalisten periaatteiden
taytintoonpanemiseksi.

Tarkistus

(36 a) Koska Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen
varainhoitovuoden 2024
vuosikertomuksen mukaan unionin
lainaamat jiljellii olevat lainat voisivat
vuoteen 2027 mennessd ylittidi 900
miljardia euroa, mikd on lihes
kymmenkertainen mdcdrd vuoden 2020
tasoon néihden ennen Next Generation
EU -elvytyspaketin kdyttoonottoa, ja
koska lainakustannusten nousu aiheuttaa
riskin tuleville talousarvioille ja vihentiii
finanssipoliittista liikkumavaraa uusien
painopisteiden osalta, timd
ennenndkemiiton julkiseen talouteen
kohdistuva paine edellyttid, ettii
ohjelmassa noudatetaan tiukkaa
menokuria ja asetetaan etusijalle menot,
joista saadaan suurin todistettavissa oleva
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 24 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— sovitetaan yhteen EU:n, kansalliset
ja alueelliset painopisteet
yleiseurooppalaisen tutkimus- ja
innovaatioekosysteemin luomiseksi;

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — 7 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

lisdiarvo. Hallinnolliset yleiskustannukset,
myds toimeenpanovirastojen
kustannukset, eivit saisi kasvaa
kohtuuttomasti toimintatalousarvioon
néiihden.

Tarkistus

24 a) ’lopullisella vastaanottajalla’
toimeksisaajaa, alihankkijaa, palkattua
ulkopuolista asiantuntijaa tai henkilod tai
yhteisod, joka saa palkinnon tai varoja
ohjelmasta.

Tarkistus

— sovitetaan yhteen EU:n, kansalliset
ja alueelliset painopisteet
yleiseurooppalaisen tutkimus- ja
innovaatioekosysteemin luomiseksi, jotta
voidaan asianmukaisesti kiisitelld uusia
painopisteitii ja vastata uusiin haasteisiin;

Tarkistus
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — 7 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — 7 ¢ luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 a kohta (uusi)
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- varmistetaan, etti ohjelmasta,
myos EIC:n puitteissa, myonnettivi
unionin rahoitus nivotaan mitattavissa
oleviin tuloksiin, joiden olisi oltava EU:n
politiikkatavoitteiden mukaisia,
tulosindikaattoreihin ja jilkiarviointiin,
jossa arvioidaan alueellista vaikutusta,
lisdiinvestointien vipuvaikutusta ja pitkin
aikavilin kestivyyttii;

Tarkistus

- varmistetaan, etti kaikki ohjelman
menot ovat saatavilla, jotta voidaan tukea
vastuuvapauden myontivid viranomaista
sen arvioidessa, saadaanko rahalle
vastinetta;

Tarkistus

- arvioidaan ohjelmassa kdytettyjen
rahoitusvilineiden, myos
pddomasijoitusten ja sekarahoituksen,
vaikuttavuutta, avoimuutta ja rahalle
saatavaa vastinetta.

PE784.221v02-00
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Komission teksti

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

Tarkistus

1 a. Ohjelman strategiset painopisteet
laaditaan tiiviissd yhteistyossii
jéasenvaltioiden kanssa julkisen
vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi.

Tarkistus

ca) ohjelmaan sovellettavat
horisontaaliset periaatteet, muun muassa
Yei merkittivid haittaa” -periaate,
sukupuolten tasa-arvo, sukupuolten tasa-
arvon valtavirtaistaminen mukaan
luettuna, ja vammaisten henkildiden
esteettomyys, on pantava tiytintoon
tavalla, joka on oikeasuhteinen ja
mukautettu tutkimus- ja
innovointitoimien luonteeseen ja
mahdollistaa 3 artiklassa vahvistettujen
ohjelman tavoitteiden saavuttamisen;

Tarkistus

cb) tissi artiklassa tarkoitettujen
horisontaalisten periaatteiden
taytintoonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset sddinnot vahvistetaan
tissd asetuksessa, eikd niissd aseteta
vaatimuksia, jotka ylittiviit sen, mikdi on
tarpeen ohjelman tavoitteiden
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Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) 44 079 000 000 euroa osaan |
“Huipputason tiede”, josta 2 600 000 000
euroa yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC)
muihin kuin ydinalan suoriin toimiin;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Témin artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua médrda ja 7 artiklassa
tarkoitettuja lisdvaroja voidaan kayttaa
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saavuttamiseksi;

Tarkistus

cc) varmistetaan hallinnon
yksinkertaistaminen ja hakijoille ja
rahoituksen saajille aiheutuvan taakan
keventiminen samalla kun varmistetaan
avoimuus, vastuuvelvollisuus ja
tarkastettavuus.

Tarkistus

a) 44 079 000 000 euroa osaan |
”Huipputason tiede”, josta [XXX] euroa
Euroopan tutkimusneuvostolle (ERC),
[XXX] euroa Marie Sktodowska-Curie -
toimille (MSCA) ja 2 600 000 000 euroa
yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) muihin
kuin ydinalan suoriin toimiin;

Tarkistus

3. Tadman artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua madria ja 7 artiklassa
tarkoitettuja lisdvaroja voidaan kayttaa
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my0s ohjelman tdytantdonpanoa koskevaan
tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten
valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus-
ja arviointitoimiin,
tietotekniikkajdrjestelmiin ja -alustoihin,
tiedotus- ja viestintdtoimiin, mukaan lukien
unionin poliittisia painopisteitd koskeva
ulkoinen tiedotustoiminta, seké kaikkiin
muihin tekniseen ja hallinnolliseen apuun
tai henkilostoon liittyviin menoihin, joita
komissiolle aiheutuu ohjelman
hallinnoinnista.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

myo0s ohjelman tdytantdonpanoa koskevaan
tekniseen ja hallinnolliseen apuun, kuten
valmistelu-, seuranta-, valvonta-, tarkastus-
ja arviointitoimiin, mukaan lukien
jérjestelmien ja menetelmien suunnittelu
Jja toiminta, jotta voidaan varmistaa
tulosten ja varainhoitotietojen laatu ja
riippumaton todentaminen ja
yhteentoimivuus asetuksen (EU) XXX
[Euroopan kilpailukykyrahasto] unionin
rahoituksen saantia koskevassa 31
artiklassa tarkoitetun sihkdoisten tietojen
vaihtojirjestelmdn ja keskitetyn
palveluviiyliin kanssa,
tietotekniikkajdrjestelmiin ja -alustoihin,
tiedotus- ja viestintdtoimiin, mukaan lukien
unionin poliittisia painopisteitd koskeva
ulkoinen tiedotustoiminta, sekéd kaikkiin
muihin tekniseen ja hallinnolliseen apuun
tai henkilostoon liittyviin menoihin, joita
komissiolle aiheutuu ohjelman
hallinnoinnista.

Tarkistus

3a. Komissio varmistaa, etti
seurannasta, valvonnasta, tarkastuksesta
ja arvioinnista 3 kohdan mukaisesti
aiheutuneista menoista pidetiiin erillistii
kirjanpitoa, mukaan lukien ndihin
tarkoituksiin kiytettivit organisaation
tietotekniikkajiirjestelmdit. Komissio
toimittaa Euroopan parlamentille ja
neuvostolle vuosittain hallinto- ja
toimintamenojen erittelyn, jossa
erotellaan vihintiin seuraavat:

a) seuranta ja
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Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioille yhteistyohon
perustuvan hallinnoinnin puitteissa
myoOnnettyjd varoja voidaan niiden
pyynndsté asettaa ohjelman kayttoon.
Komissio kayttdd kyseisid varoja asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan a tai ¢ alakohdan mukaisesti
suoraan tai vélillisesti. Niilld tdydennetddn
tdman asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua maaria. Kyseisid varoja on
kiytettdva asianomaisen jisenvaltion
hyviksi. Jos komissio ei ole tehnyt
ohjelman kéyttoon tilld tavoin asetettujen
lisdmééarien osalta oikeudellista sitoumusta
suoran tai vilillisen hallinnoinnin
puitteissa, vastaavat sitomattomat maarat
voidaan asianomaisen jdsenvaltion
pyynndsté siirtdd takaisin yhteen tai
useampaan rahoitusldhteend olevaan
ohjelmaan tai niiden seuraajaan.

AD\1340349FI.docx

tuloksellisuusraportointi,

b) ennakko- ja jilkitarkastukset,

¢ tarkastus- ja
petostentorjuntatoimet,
d) henkilostokustannukset, mukaan
lukien toimeenpanoviraston henkilosto,
e tietotekniset jirjestelmdit ja alustat,
¥/ tiedotus- ja viestintitoimet,
2) muut yleiskustannukset.

Tarkistus
2. Jasenvaltioille yhteistyohon

perustuvan hallinnoinnin puitteissa
myOnnettyjd varoja voidaan niiden
pyynndstd asettaa ohjelman kayttoon.
Komissio kayttdd kyseisid varoja asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan 1
kohdan a tai ¢ alakohdan mukaisesti
suoraan tai vélillisesti. Niilld tdydennetddn
tdmén asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua maarad. Kyseisid varoja on
kiytettdva asianomaisen jisenvaltion
hyvéksi. Jos komissio ei ole tehnyt
ohjelman kayttoon tilla tavoin asetettujen
lisimaérien osalta oikeudellista sitoumusta
suoran tai vélillisen hallinnoinnin
puitteissa, vastaavat sitomattomat méérat
voidaan asianomaisen jdsenvaltion
pyynndstd siirtdd takaisin yhteen tai
useampaan rahoitusldhteend olevaan
ohjelmaan tai niiden seuraajaan.
Yhteistyossii toteutettavasta
hallinnoinnista saatavat lisivarat
suunnitellaan ja toteutetaan ja niiti

PE784.221v02-00
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Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ohjelma pannaan tiytantoon
synergiassa muiden unionin ohjelmien
kanssa. Toimi, joka on saanut unionin
rahoitusta jostakin toisesta ohjelmasta, voi
saada rahoitusta myos tastid ohjelmasta.
T&lloin kustakin unionin ohjelmasta
myoOnnettyyn rahoitusosuuteen sovelletaan
asianomaisen ohjelman sdintdja tai
vaihtoehtoisesti voidaan soveltaa samoja
sdantojé kaikkiin rahoitusosuuksiin, jolloin
voidaan tehdé vain yksi oikeudellinen
sitoumus. Jos unionin rahoitusosuus
perustuu avustuskelpoisiin kustannuksiin,
unionin talousarviosta myonnettiva
kumulatiivinen tuki ei saa ylittdd toimen
avustuskelpoisia kokonaiskustannuksia, ja
se voidaan laskea médrdsuhteen mukaisesti
tukiehtoja koskevissa asiakirjoissa
vahvistetulla tavalla.

PE784.221v02-00

seurataan kumppanuusperiaatteen
mukaisesti siten, etti samalla turvataan
kaikilta osin parlamentin rooli
lainsdidtdjind, budjettivallan kdiyttijind ja
vastuuvapauden myontivind
viranomaisena.

Tarkistus

1. Ohjelma pannaan tiytantoon
synergiassa muiden unionin ohjelmien
kanssa. Toimi, joka on saanut unionin
rahoitusta jostakin toisesta ohjelmasta, voi
saada rahoitusta myos téstd ohjelmasta
edellyttiien, etti useilla rahoitusosuuksilla
ei kateta samoja kustannuksia. T3lloin
kustakin unionin ohjelmasta myonnettyyn
rahoitusosuuteen sovelletaan asianomaisen
ohjelman sdént6ja tai vaihtoehtoisesti
voidaan soveltaa samoja sdint6jd kaikkiin
rahoitusosuuksiin, jolloin voidaan tehda
vain yksi oikeudellinen sitoumus. Jos
unionin rahoitusosuus perustuu
avustuskelpoisiin kustannuksiin, unionin
talousarviosta myonnettdvd kumulatiivinen
tuki ei saa ylittdd toimen avustuskelpoisia
kokonaiskustannuksia, ja se voidaan laskea
mairdsuhteen mukaisesti tukiehtoja
koskevissa asiakirjoissa vahvistetulla
tavalla. Komissio varmistaa, etti kiytossi
on koordinointitoimenpiteitd, jotka
mahdollistavat kaksinkertaisen
rahoituksen estimisen ja havaitsemisen
seki tukikelpoisuus- ja
valvontastandardien johdonmukaisen
soveltamisen koko ohjelmassa, ja
tarkistaa riskiperusteisesti, ettii tiimdn
asetuksen nojalla ja muista unionin
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — b b kohta (uusi)

Komission teksti
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ohjelmista myonnetylli unionin tuella ei
rahoiteta samoja kustannuksia useaan
kertaan, muun muassa helpottamalla
tietojen vaihtoa ja kdyttien tietoja, jotka
ovat saatavilla asetuksen (EU) XXX
[Euroopan kilpailukykyrahasto] unionin
rahoituksen saantia koskevassa 31
artiklassa tarkoitettujen jirjestelmien
kautta, jollei sovellettavista tietosuojaa ja
tietoturvaa koskevista sddnndoisti muuta
Jjohdu.

Tarkistus

2a.  Jos toimi saa yhdistettyd tai
kumulatiivista rahoitusta unionin
talousarviosta, komissio varmistaa, etti
toimelle annetaan yksilollinen tunniste ja
etti avustuksen myontdvi viranomainen
suorittaa ennakkoon tehtdvii
ristiintarkastuksia ja riskiperusteisia
jélkitarkastuksia, jotta estetddin
kaksinkertainen rahoitus ja varmistetaan
Jjéljitettivyys kaikissa ohjelmissa.

Tarkistus

2b. Jos toimien tukemiseen yhdistyy
yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin
rahoitusta, komissio ja jisenvaltiot
edistiivit tarvittaessa kdytinnon
Jarjestelyjd, joilla helpotetaan
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Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4, Jasenvaltiot voivat rahoittaa toimia,
joille on myonnetty kilpailukykymerkki.

Tarkistus 53

PE784.221v02-00

innovatiivisten pk-yritysten ja startup-
yritysten piidsyd markkinoille, muun
muassa puuttumalla
kassavirtarajoitteisiin ja kohtuuttomiin
rahoitustakuita koskeviin vaatimuksiin
varhaisessa vaiheessa, ja varmistavat
samalla moitteettoman varainhoidon.

Tarkistus

3a. Komissio ja jisenvaltiot
huolehtivat tisti ohjelmasta
myonnettivin rahoituksen
Jjarjestelmadillisestd ristiintarkastuksesta
muiden unionin ohjelmien ja vilineiden
kanssa, jotta estetiiin saman toimen tai
rahoituksen saajan kaksinkertainen
rahoitus.

Tarkistus

4. Jasenvaltiot voivat rahoittaa toimia,
joille on myonnetty kilpailukykymerkki.
Tillaisten toimien on oltava sovellettavien
unionin valtiontukisdidntojen mukaisia, ja
ne on toteutettava pidllekkiisen
rahoituksen estivilld tavalla.
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Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — e ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 56
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edella olevaa 2 kohdan d alakohtaa

AD\1340349FI.docx

Tarkistus

ea) kiytetiin olemassa olevia
vankkoja riskinhallintamekanismeja ja
otetaan kdyttoon tehokkaita
seuraamusmekanismeja silloin, kun
sopimusehtoja rikotaan;

Tarkistus

e b) varmistetaan hankkeiden tulosten
raportoinnin kokonaisvaltainen tarkkuus
ja lopullisia tuensaajia koskevien tietojen
avoimuus assosiaatiosopimuksilla
rahoitetuissa hankkeissa;

Tarkistus

ec) otetaan kdyttoon ja toteutetaan
tehokkaita toimenpiteiti eturistiriitojen
ehkiiisemiseksi.

Tarkistus

3. Edella olevaa 2 kohdan d alakohtaa
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sovellettaessa kolmannen maan on
myonnettdva asetuksissa (EU, Euratom)
2024/2509 ja (EU, Euratom) N:o 883/2013
edellytetyt tarvittavat oikeudet ja
padsyvaltuudet ja varmistettava, ettd
taytantoonpanopiditokset, joissa madratain
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 299 artiklan nojalla
maksuvelvollisuudesta, sekd Euroopan
unionin tuomioistuimen tuomiot ja
médrdykset ovat taytdntdonpanokelpoisia.

Tarkistus 57
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ohjelmaan assosioitumisen
laajuudessa otetaan kunkin kolmannen
maan osalta huomioon analyysi riskeistd,
erityisesti silloin kun ne todennikdisesti
vaikuttavat yleiseen jérjestykseen ja
turvallisuuteen unionissa asiaankuuluvilla
politiikan aloilla, mukaan lukien
taloudellinen turvallisuus ja tutkimuksen
turvallisuus, sekd hyodyt ja laajempi
tavoite edistdd unionin talouskasvua ja
kilpailukykyé innovoinnin kautta. Néin
ollen kolmannet maat, lukuun ottamatta
ETA:n jdsenmaita, unioniin liittyvid maita,
ehdokasmaita ja mahdollisia ehdokasmaita,
voidaan jattdd ohjelman osien ulkopuolelle
tdimédn asetuksen tai itse
assosiaatiosopimuksen mukaisesti.

Tarkistus 58

PE784.221v02-00

sovellettaessa kolmannen maan on
myonnettdvi asetuksissa (EU, Euratom)
2024/2509, (EU, Euratom) N:o 883/2013
ja asetuksessa (EU) 2017/1939 edellytetyt
tarvittavat oikeudet ja pdédsyvaltuudet
komissiolle, OLAFille ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimelle ja
varmistettava, ettd
taytdntoonpanopaitokset, joissa madritddn
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 299 artiklan nojalla
maksuvelvollisuudesta, sekd Euroopan
unionin tuomioistuimen tuomiot ja
madraykset ovat tdytantdonpanokelpoisia.

Tarkistus

5. Ohjelmaan assosioitumisen
laajuudessa otetaan kunkin kolmannen
maan osalta huomioon analyysi riskeistd,
Jjotka todennikoisesti vaikuttavat yleiseen
jérjestykseen ja turvallisuuteen unionissa
asiaankuuluvilla politiikan aloilla, mukaan
lukien taloudellinen turvallisuus ja
tutkimuksen turvallisuus. Ohjelmaan
assosioitumisen laajuudessa otetaan
kunkin kolmannen maan osalta
huomioon analyysi hyédyistdi ja laajempi
tavoite edistdd unionin talouskasvua ja
kilpailukykyé innovoinnin kautta. Néin
ollen kolmannet maat, lukuun ottamatta
ETA:n jdsenmaita, unioniin liittyvid maita,
ehdokasmaita ja mahdollisia ehdokasmaita,
voidaan jéttdd ohjelman osien ulkopuolelle
tdmén asetuksen tai itse
assosiaatiosopimuksen mukaisesti.
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Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ohjelman toteutuksessa kéytetdadn
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
mukaisesti joko suoraa hallinnointia tai
vélillistd hallinnointia kyseisen asetuksen
62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen elinten kanssa.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos unionin rahoitusta mydnnetién
avustuksen muodossa, rahoitus
myOnnetddn kustannuksiin
perustumattomana rahoituksena tai
yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen, erityisesti
kertakorvausten ja
henkildstoyksikkokustannusten muodossa
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
mukaisesti. Rahoitusta voidaan myontia
korvaamalla todelliset avustuskelpoiset
kustannukset ainoastaan siind
tapauksessa, ettii toimen tavoitteita ei
voida saavuttaa muulla tavoin. Jos on
tarpeen ottaa kayttoon muita
rahoitusldhteitd, mukaan lukien
yhteisinvestoinnit kansallisten varojen
kanssa valtiontukisddntdjd noudattaen,
rahoitus annetaan todellisten
tukikelpoisten kustannusten korvaamisen
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Tarkistus

1. Ohjelman toteutuksessa kéytetddn
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
mukaisesti joko suoraa hallinnointia tai
vélillistd hallinnointia kyseisen asetuksen
62 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen elinten kanssa ja samalla
turvataan kaikilta osin parlamentin rooli
budjettivallan kdyttijind ja
vastuuvapauden myontivind
viranomaisena.

Tarkistus

4. Jos unionin rahoitusta mydnnetién
avustuksen muodossa, rahoitus
myonnetaan muodossa, jonka katsotaan
olevan tarkoituksenmukaisin toimen
luonteen ja tavoitteiden perusteella. Siti
voidaan sellaisenaan myontdid
kustannuksiin perustumattomana
rahoituksena tai yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen, erityisesti
kertakorvausten ja
henkildstoyksikkokustannusten muodossa
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
mukaisesti. Jos toimen arvioidut
kokonaiskustannukset ovat yli 20 000 000
euroa, jolloin kyseessii on laajamittainen
investointi, tai jos tarve vaatii, unionin
rahoitusta voidaan my06ntdd korvaamalla
todelliset avustuskelpoiset kustannukset.
Tillaista rahoitusta tai
yksinkertaistettujen
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tai yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen muodossa.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — b b kohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00
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kustannusvaihtoehtojen muodossa
annettavaa rahoitusta voidaan myontdid
myds, jos on tarpeen ottaa kdyttoon muita
rahoitusldhteitd, mukaan lukien
yhteisinvestoinnit kansallisten varojen
kanssa valtiontukisdintdjd noudattaen.

Tarkistus

4 a. Kertakorvausten kiytto
rahoitusmuotona ei saa vihentdiid
Euroopan tilintarkastustuomioistuimen,
OLAFin tai EPPOn tarkastus- ja
tutkintaoikeuksia eikd heikentdi
vastuuvapauden myontivin viranomaisen
kdytettivissi olevaa varmuustasoa.
Komissio vahvistaa dokumentoidun
riskinarvioinnin perusteella
oikeasuhteiset jilkitarkastusmekanismit
kertakorvauksella rahoitetuille toimille.

Tarkistus

4 b.  Jos rahoitus myonnetiiin
yksinkertaistettujen
kustannusvaihtoehtojen muodossa,
tyoohjelmassa tai avustuksen
myontimisti koskevissa asiakirjoissa on
perusteltava valitun toteutusmuodon
asianmukaisuus ja mddriteltivii
objektiiviset, mitattavissa ja
todennettavissa olevat maksuehdot,
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Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 kohta
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mukaan lukien ndytto, joka vaaditaan
tuotosten, tulosten tai vilitavoitteiden
saavuttamisen osoittamiseksi. Tillaisissa
tapauksissa tyoohjelmissa on
tiismennettivii

a) menetelmd mddrdin
mddrittimiseksi,

b) objektiivisesti todennettavissa
olevat vilitavoitteet, tavoitteet tai
maksuehdot,

¢ menettely niiden saavuttamisen
todentamiseksi, mukaan lukien
tarvittaessa riippumaton todentaminen,

d) osittaisen saavuttamisen
seuraukset, mukaan lukien avustusten
suhteelliset vihennykset ja
takaisinperinniit ja

e toimenpiteiden kumoamisen ja/tai
ennakkoehtojen tiyttimdttd jittimisen
arviointi toimen loppuun saattamisen
jélkeen.

Kun on kyse avustuksista, jotka
toteutetaan yksinkertaistetuilla
kustannusvaihtoehdoilla, tyéohjelmassa
tai avustuksen myontimisti koskevissa
asiakirjoissa on tismennettivi
vihennyksid, keskeyttimisid ja
takaisinperintdii koskeva menetelmd, jos
maksuehdot eiviit tiyty, mukaan lukien
suhteellisuusperiaatteet ja tapaukset,
Jjoissa toteutus on osittaista. Tamdin
menetelmdin soveltaminen ei rajoita
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
soveltamista.
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Fl



Fl

Komission teksti

5. Sovellettaessa asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 153 artiklan 3 kohtaa
arviointikomitea voi koostua
riippumattomista ulkopuolisista
asiantuntijoista joko osittain tai kokonaan.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

Tarkistus

5. Sovellettaessa asetuksen (EU,
Euratom) 2024/2509 153 artiklan 3 kohtaa
arviointikomitea koostuu riippumattomista
ulkopuolisista asiantuntijoista joko osittain
tai kokonaan. Jos kdytetddiin ulkopuolisia
asiantuntijoita, avustuksen myontivin
viranomaisen on tehtivi asianmukaisia
tarkastuksia ennen myontimismenettelyi
Jja varmistettava, etti eturistiriitoja ei ole
Jja ettii niiden hallinta on dokumentoitu,
ettii asiantuntijoiden valinta on avointa ja
ettd riippumattomuuden ja
asiantuntemuksen taso on asianmukainen
suhteessa tieteellisiin ja akateemisiin
ansioihin, riskiprofiiliin ja toimen
laajuuteen. Arviointikomiteoihin on
tarvittaessa kuuluttava riippumattomia
ulkopuolisia asiantuntijoita. Jos
riippumattomat ulkopuoliset asiantuntijat
eivdit voi osallistua asianmukaisesti
perustelluista kiireellisyyteen,
turvallisuuteen tai luottamuksellisuuteen
liittyvistd syistd, valtuutetun tulojen ja
menojen hyviksyjin on dokumentoitava
syyt ja korvaavat suojatoimet, joita
sovelletaan avoimuuden, tasapuolisen
kohtelun ja eturistiriitojen viilttimisen
varmistamiseksi. Riippumattomien
ulkopuolisten asiantuntijoiden nimet on
unionin tietosuojasddntoji kaikilta osin
noudattaen asetettava pyynnosti
vastuuvapauden myontivin viranomaisen
saataville.

Tarkistus
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47/66

10 a artikla

Rahoituksen saajia ja lopullisia
vastaanottajia koskeva avoimuus

1 Kaikkien toteutusmuotojen on
mahdollistettava unionin varojen
tiaydellinen jiljitettivyys. Komissio
varmistaa timdn asetuksen nojalla
myéonnettivin unionin tuen avoimuuden
asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509
mukaisesti ja julkaisee koneellisesti
luettavassa ja haut mahdollistavassa
muodossa tiedot kaikista
konsortiokumppaneista ja unionin
rahoituksen lopullisista vastaanottajista,
mukaan lukien rahoituksen saajat,
toimeksisaajat, alihankkijat ja tuensaajat
sekd tapauksen mukaan tosiasialliset
omistajat ja edunsaajat, noudattaen
samalla unionin tietosuojasdidntojii.

2. Julkaistavat tiedot sisiltiviit
vihintidn nimen, sijaintipaikan (maan),
toimen nimen, timdn asetuksen 4
artiklassa tarkoitetun asiaankuuluvan
osan, tukimuodon seki sidotun ja
maksetun mddriin. Kaikkien timdn
artiklan mukaista julkistamista koskevien
rajoitusten on oltava tarpeellisia ja
oikeasuhteisia, ja ne on dokumentoitava.
Jos julkistamista on rajoitettu, komissio
Jjulkaisee ei-luottamuksellisen
titvistelmdn.

3. Toteutusmuodon valinta ei vaikuta
poissulkemiseen, eturistiriitoihin ja
pdillekkdisen rahoituksen vilttimiseen
sovellettaviin sdidntéihin eiki asetuksessa
(EU, Euratom) 2024/2509 siiidettyihin
tarkastus- ja tutkintaoikeuksiin, ja
kaikkien rahoituksen saajien, mukaan
lukien toimeksisaajat, alihankkijat ja
tuensaajat, on kunnioitettava Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen
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Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) raportointivaatimukset;

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 67

PE784.221v02-00

tarkastusoikeuksia.

Tarkistus

b) raportointivaatimukset ja
vastuuvelvollisuutta koskevat
avoimuusvaatimukset;

Tarkistus

da) komission ja muiden sidosryhmien
toimivaltuudet, velvollisuudet ja
operatiiviset vastuut moitteettoman
varainhoidon varmistamiseksi;

Tarkistus

d b) jirjestelyt, joilla varmistetaan
avoimuuden, tarkastettavuuden ja
vastuuvelvollisuuden riittivi taso
ohjelman tiytintoonpanossa ja
seurannassa;
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — d ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
11artikla — S kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 12 kohta

AD\1340349FI.docx

Tarkistus

dc) rahoitusosuuksia koskevat
yksityiskohtaiset sdinnokset, mukaan
lukien edellytykset, joiden mukaisesti
rahoitusosuuksien tasoa ja muotoa
voidaan mukauttaa edellyttiien, ettii
kokonaisrahoitusosuus pysyy
tasapainoisena, oikeasuhteisena ja
moitteettoman varainhoidon periaatteiden
mukaisena.

Tarkistus

fa)  on pakollisten riippumattomien
arviointien kohde viimeistidn neljintend
toimintavuonna, jolloin arvioidaan, onko
se saavuttanut vaikutustavoitteensa ja
tuottanut konkreettisia tuloksia; jos
arvioinnissa todetaan, etti kumppanuus ei
ole johdonmukaisesti saavuttanut
vaikutustavoitteitaan, komissio ehdottaa
sen lopettamista tai perusteellista
rakenneuudistusta ja kohdentaa
vastaavan rahoituksen tehokkaampiin
vilineisiin; tillaisten arviointien tulokset
toimitetaan Euroopan parlamentille ja
neuvostolle ja asetetaan julkisesti
saataville.
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Komission teksti
2. Euroopan tutkimusneuvosto
houkuttelee kyvykkdimpia tutkijoita
kaikkialta maailmasta ja lue unionille

maailman eturivin asemaa tutkimuksessa ja
innovoinnissa.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

Tarkistus

2. Euroopan tutkimusneuvosto pyrkii
houkuttelemaan kyvykkidimpia tutkijoita
kaikkialta maailmasta ja auttaa luomaan
unionille maailman eturivin asemaa
tutkimuksessa ja innovoinnissa.

Tarkistus

2a. ERC hoitaa tehtivinsd ilman, etti
toimien valintaan ja rahoitukseen
vaikutetaan poliittisesti. Yksittdisidi
avustuksia koskevat pdditokset perustuvat
yksinomaan tieteelliseen
huippuosaamiseen, joka mddritetdin
riippumattomassa vertaisarvioinnissa
yleisen luotettavuuden takaamiseksi.

Tarkistus

1 a. Euroopan innovaationeuvoston
Accelerator-viilineestii sekarahoituksella
tai pelkdstiiin investointituella tuetuissa
toimissa tuloksellisuutta olisi mitattava
vaikutuskeskeisesti: kdyttoonotto
markkinoilla, tulojen kasvu ja Euroopan
innovaationeuvoston tukemien
innovaatioiden aikaansaamien
investointien tuotto. Komissio raportoi

AD\1340349FI.docx



Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ohjelmalla tuetaan organisaatioita
kilpailukykyisten, vakaiden ja
verkottuneiden innovaatioekosysteemien ja
toimintaedellytysten luomisessa. Tatd
varten pyritdin synergioihin unionin,
kansallisten ja alueellisten ohjelmien
kanssa.

Tarkistus 73

AD\1340349FI.docx

51/66

vuosittain Euroopan parlamentille

a) niiden tuettujen yritysten
mddrdstd, jotka ovat saavuttaneet
kannattavuuden tai pysyvii tuloja,

b) vipuvaikutuksesta, joka mitataan
tehtyjen yhteissijoitusten
kokonaismddrdnd unionin pédoman
euroa kohti,

¢ Jjélkiarvioinnista siitd, ovatko
Euroopan innovaationeuvoston
pddomasijoitukset tiydentiineet tai
syrjédyttineet yksityisti pidomaa, joka
olisi muutoin ollut saatavilla vastaavin
ehdoin.

Niimd tiedot on julkaistava koneellisesti
luettavassa muodossa.

Tarkistus

1. Ohjelmalla tuetaan organisaatioita
kilpailukykyisten, vakaiden ja
verkottuneiden innovaatioekosysteemien ja
toimintaedellytysten luomisessa.
Innovaatioekosysteemeille annettavan
tuen on perustuttava selkedisti
mddriteltyihin tavoitteisiin,
hallintovalmiuksiin,
yhteisrahoitussitoumuksiin ja
kestivyyssuunnitelmiin, jotka ylittiviit
unionin rahoituksen keston. Tita varten
pyritddn synergioihin unionin, kansallisten
ja alueellisten ohjelmien kanssa.
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Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmasta tuetaan toimia, joilla
edistetdéin osaamiskolmion —
korkeakoulutus, tutkimus ja innovointi
sekd yritystoiminta — integrointia kaikkialla
unionissa.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Toimintapolitiikan tukijérjestelysti
annetaan jasenvaltioille ja assosioituneille
maille kdytdnnon asiantuntijatukea
uudistusten suunnitteluun, toteuttamiseen
ja arviointiin, jotta voidaan parantaa niiden
tutkimus- ja innovaatioinvestointien, -
politiikkojen ja -jarjestelmien laatua. Se
auttaa rakentamaan vahvempia ja
tehokkaampia kansallisia tutkimus- ja
innovaatiojarjestelmii ja vahvempaa
eurooppalaista tutkimusaluetta.

PE784.221v02-00

Tarkistus

2. Ohjelmasta tuetaan toimia, joilla
edistetdin osaamiskolmion —
korkeakoulutus, tutkimus ja innovointi
sekd yritystoiminta — integrointia kaikkialla
unionissa. Téihdn olisi tarvittaessa
sisdllyttivi kaskadirahoitusmekanismeja
Jja muita rditiléityji tukimuotoja, joiden
avulla alkuvaiheessa olevat,
opiskelijavetoiset ja yliopistopohjaiset
startup-yritykset voivat saada alkuvaiheen
tukea ja liittyd laajempiin eurooppalaisiin
innovaatioverkostoihin erityisesti
osallistumispohjaa laajentavissa ja
siirtymdivaiheessa olevissa maissa.

Tarkistus

3. Toimintapolitiikan tukijérjestelysti
annetaan jasenvaltioille ja assosioituneille
maille kdytdnnon asiantuntijatukea
uudistusten suunnitteluun, toteuttamiseen
ja arviointiin, jotta voidaan parantaa niiden
tutkimus- ja innovaatioinvestointien, -
politiikkojen ja -jarjestelmien laatua. Se
auttaa rakentamaan vahvempia ja
tehokkaampia kansallisia tutkimus- ja
innovaatiojirjestelmii ja vahvempaa
eurooppalaista tutkimusaluetta. Tdhdn
tukeen voi sisiltyid myds ohjeita ja
asiantuntija-apua kansallisille ja
alueellisille viranomaisille, erityisesti
osallistumispohjaa laajentavissa ja
siirtymdvaiheessa olevissa maissa, jotta
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Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 132 artiklassa sdddettyjen
perusteiden lisdksi ratkaisu- ja
myontdmismenettelyt ja niistd johtuvat
oikeudelliset sitoumukset voidaan lopettaa,
jos toimen tavoitteita ei todenndkdisesti
saavuteta lainkaan tai asetetuissa
maiiriajoissa tai jos toimi on menettinyt

AD\1340349FI.docx

voidaan suunnitella innovoinnin
tukijiirjestelmid, jotka vastaavat aiempaa
paremmin suuririskisten,
tutkimuspohjaisten startup-yritysten
tarpeita, ja vahvistaa tutkimustulosten ja
markkinoille saattamisen vilisti jatkumoa
ohjelmaa tiydentien.

Tarkistus

b a) toimenpiteet, joilla vahvistetaan
alueellisia innovaatioekosysteemejii
innovatiivisten pk-yritysten ja startup-
yritysten kestiviin jatkumon
rakentamiseksi, mukaan lukien
syviiteknologiayritykset, jotta ne voivat
osallistua tehokkaasti yhteistyohon
perustuviin tutkimus- ja
innovointihankkeisiin ja tukea
innovoinnin laajentamista kaikkialla
unionissa.

Tarkistus

1. Asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 132 artiklassa sdddettyjen
perusteiden lisdksi ratkaisu- ja
myoOntdmismenettelyt ja niistd johtuvat
oikeudelliset sitoumukset voidaan lopettaa,
jos toimen tavoitteita ei todenndkdisesti
saavuteta lainkaan tai asetetuissa
maiirdajoissa tai jos toimi on menettinyt
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merkityksensd politiikkan kannalta.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 12 kohta

Komission teksti

12.  Tydohjelmassa tai ratkaisu- ja
myontdmismenettelyyn liittyvissa
asiakirjoissa voidaan tdsmentdd tassa
asetuksessa vahvistettuja
tukikelpoisuusperusteita tai vahvistaa lisdd
tukikelpoisuusperusteita erityisille toimille,
my0s toimintapoliittisten
erityisvaatimusten huomioon ottamiseksi.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
26 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

merkityksensa politiikkan kannalta.
Oikeudellisessa sitoumuksessa on
tasmennettivi pddttimismenettely,
mukaan lukien rahoituksen saajan oikeus
tulla kuulluksi, todisteet, joihin vedotaan,
ja taloudelliset seuraukset, mukaan lukien
menetelmdi mahdollisen vihennyksen,
takaisinperinndn tai loppumaksun
mdidrittamiseksi.

Tarkistus

12.  Tydohjelmassa tai ratkaisu- ja
myontdmismenettelyyn liittyvissi
asiakirjoissa voidaan tdsmentdd tdssa
asetuksessa vahvistettuja
tukikelpoisuusperusteita tai vahvistaa lisdd
tukikelpoisuusperusteita erityisille toimille,
myds toimintapoliittisten
erityisvaatimusten huomioon ottamiseksi.
Jotta voidaan parantaa tutkimuksen ja
innovoinnin saavutettavuutta ja tehokasta
osallistumista niihin kaikilla unionin
alueilla, myontimismenettelyssd on
otettava huomioon mahdollisuus
sisdllyttiid sithen modulaarisia
lihestymistapoja ja pienempid tai
Jjoustavampia konsortioita.

Tarkistus
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
28 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) pyrittdva parhaansa mukaan
hyodyntdméan tuloksiaan joko suoraan tai
vilillisesti, my®s siirron tai lisensoinnin
kautta; jos tuloksia ei hyddynneti tietyn
ajan kuluessa, komissio voi méérittda

AD\1340349FI.docx

3a. Avustuksen elinkaaren keskeisille
vaiheille, kuten arvioinnille,
avustussopimuksen valmistelulle ja
allekirjoittamiselle, on asetettava
menettelylliset miidrdajat, jotta voidaan
varmistaa rahoituksen oikea-aikainen
saatavuus. Tdssd on sovellettava selkeiti
ja helposti ymmdirrettiivid sddntojd, jotta
voidaan helpottaa pk-yritysten ja spin-off-
yritysten osallistumista ja laajentaa
rahoituksen saajien joukkoa.

Tarkistus

2 a. Viilillisten kustannusten
laskennassa on kdytettivi vakiomuotoisia
malleja, joihin sisdltyviit selkedit ohjeet
tukikelpoisten vilittomien kustannusten
luokista (esim. henkilosto, laitteet,
matkat). Tarjolla olisi oltava koulutusta ja
vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin
yleisten ongelmatilanteiden
selventimiseksi (esim. yleiskustannusten
laskeminen kahteen kertaan).

Tarkistus

c) pyrittdva parhaansa mukaan
hyodyntdméaan tuloksiaan joko suoraan tai
vilillisesti, my®s siirron tai lisensoinnin
kautta; jos tuloksia ei hyddynneti tietyn
ajan kuluessa, komissio voi mééarittia

PE784.221v02-00
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vilineiti ja tydkaluja, muun muassa
asetuksen EU XXX [Euroopan
kilpailukykyrahasto] III luvussa
vahvistettua hyodyntdmisstrategiaa
palvelevia vilineitd ja tyokaluja, joita
kyseisten rahoituksen saajien on kdytettava
ndiden tulosten hyodyntimisen
helpottamiseksi;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
32 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
33 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE784.221v02-00

vilineiti ja tydkaluja, muun muassa
asetuksen EU XXX [Euroopan
kilpailukykyrahasto] III luvussa
vahvistettua hyodyntdmisstrategiaa
palvelevia vilineitd ja tyokaluja, joita
kyseisten rahoituksen saajien on kdytettava
nididen tulosten hyddyntdmisen
helpottamiseksi, mukaan lukien viilineet,
joilla tuetaan alueellista ja paikallista
kdyttoonottoa ja muiden
innovaatioekosysteemien kuin johtavien
keskusten osallistumista, ja tarvittaessa
yliopistojen teknologian siirtorakenteiden
tukeminen sekii patentointiin,
lisensointiin ja spin-off-jirjestelyihin
kannustaminen;

Tarkistus

1a. Komissio seuraa tulosten
tehokasta hyodyntimistdi ja arvioi unionin
investoinnin taloudellista ja
yhteiskunnallista tuottoa sekii ottaa
tarvittaessa kiyttéon korjaavia
toimenpiteiti julkisesti rahoitetun
tutkimuksen vaikutusten lisidmiseksi ja
sen vajaakdyton vilttimiseksi.

Tarkistus

5a. Komissio laatii ja asettaa julkisesti
saataville esikaupallisten hankintojen
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Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
33 a artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1340349FI.docx

toteuttamista ohjelman yhteydessd
koskevat ohjeet. Niissi ohjeissa on
kdsiteltiivd erityisesti eturistiriitojen
ehkdisemistd, teollis- ja tekijinoikeuksien
hallintaa, tulosten omistus- ja
kdyttooikeuksia, hankittujen tavaroiden,
palvelujen tai rakennusurakoiden
tehokasta hyodyntimistdi sekd
innovatiivisiin tai laatuaan ensimmdisiin
ratkaisuihin liittyvien riskien
vihentimisti. Ohjeilla on varmistettava
avoimuuden, yhdenvertaisen kohtelun ja
moitteettoman varainhoidon periaatteiden
noudattaminen, ja niihin on sisdllyttivi
kdytinnon toimenpiteitd ja tyokaluja,
joilla tuetaan ensimmiiistdi kertaa
hakijoina olevia ja viihemmdin kokeneita
hakijoita kiinnittien erityisti huomiota
Ppk-yrityksiin ja startup-yrityksiin.

Tarkistus

33 a artikla

Unionin taloudellisten etujen
suojaaminen

1 Komissio varmistaa asianmukaisin
toimenpitein, ettd timdn asetuksen
mukaisesti rahoitettavia toimia
toteutettaessa unionin taloudellisia etuja
suojataan petoksia, lahjontaa ja muuta
laitonta toimintaa ehkiisevilli
toimenpiteilli, tehokkaalla valvonnalla ja,
jos sédntojenvastaisuuksia havaitaan,
perimiillii aiheettomasti maksetut mddirdit
takaisin sekd soveltuvin osin kiyttimdlli
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia
hallinnollisia ja taloudellisia
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seuraamuksia.

2. Valvonta- ja tarkastusjérjestelmien
on oltava oikeasuhtaisia,
yksinkertaistettuja ja riskiperusteisia, ja
niissd on hyodynnettivd yhi enemmdn
digitaalisia viilineiti ja ennaltaehkiisevid
toimenpiteiti. Hakijoille ja rahoituksen
saajille on tarjottava pakollista
koulutusta, myos verkkokoulutusta, jotta
varmistetaan, etti sovellettavat séidnnét ja
parhaat kiytinnot ymmedirretddin oikein
erityisesti henkilostokustannusten osalta.

3. Euroopan petostentorjuntavirasto
(OLAF) voi tehdi kaikentyyppistd timdn
asetuksen mukaista rahoitusta koskevia
toimivaltaansa kuuluvia tutkimuksia,
mukaan lukien paikan pdilli tehtdiviit
tarkastukset ja todentamiset, joissa
keskitytiidn vakaviin rikoksiin,
Jérjestelmdpetoksiin ja korruptioon, jotka
vaikuttavat unionin taloudellisiin etuihin.

4. Unionin rahoitusta saavien
henkilbiden ja yhteisdjen on toimittava
tdydessd yhteistyossi unionin
taloudellisten etujen suojaamiseksi,
myéonnettivi komissiolle, OLAFille,
Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle
ja soveltuvin osin EPPOlle tarvittavat
oikeudet ja piidsyvaltuudet ja
varmistettava, ettd unionin varojen
hallinnointiin osallistuvat kolmannet
osapuolet myéntivit vastaavat oikeudet,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
henkilotietojen suojaan sovellettavien
sddntojen, mukaan lukien suhteellisuus-
Jja viilttimdttomyysperiaatteet,
soveltamista.

5. Jos varoja hallinnoivat asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 62 artiklan

1 kohdan c alakohdassa tarkoitetut elimet,
komissio varmistaa, etti edellid mainittuja
OLAFin, Euroopan
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Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
33 b artikla (uusi)

Komission teksti

AD\1340349FI.docx

tilintarkastustuomioistuimen ja EPPOn
oikeuksia noudatetaan kaikilta osin ja etti
niiden toimeksiantoihin sovelletaan
yhdenmukaistettua lihestymistapaa,
sisdllyttimdlli asiaankuuluvat
mddrdykset kyseisten elinten kanssa
tekemiinsd sopimuksiin.

Tarkistus

33 b artikla

Komission raportointi Euroopan
parlamentille

1 Komissio raportoi vuosittain
Euroopan parlamentille ohjelman
tiytintoonpanossa sovellettujen asetuksen
(EU, Euratom) 2024/2509 mukaisten
poikkeusten kdytostd ja varojen
maantieteellisesti jakautumisesta.

2. Kertomuksessa on kdsiteltivi
erityisesti seuraavien kayttod:

a) suorat ratkaisu- ja
myontimismenettelyt ja
neuvottelumenettelyt, joista ei julkaista
etukdteen julkisia hankintoja koskevaa
hankintailmoitusta,

b) suorat avustukset ja muut
poikkeukset kilpailuun perustuvista
ratkaisu- ja myontimismenettelyistd,

(] nopeutetut tai yksinkertaistetut
ratkaisu- ja myontimismenettelyt ja
toteutusmenettelyt,

d) muut poikkeukselliset
toimenpiteet, jotka poikkeavat
hankintoihin, avustuksiin,

PE784.221v02-00
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rahoitusvilineisiin tai
talousarviotakuisiin sovellettavista
varainhoitoasetuksen vakiosddnnaoistd.

3. Kertomukseen on sisillyttivi
kunkin poikkeusta koskevan luokan
osalta seuraavat tiedot:

a) kdytetty oikeusperusta,

b) sen soveltamisen perustelut,
mukaan lukien olosuhteet ja tavoitteet,

¢ kyseessd olevien tapausten
lukumdidrd ja niitd vastaavat rahamdiiriit,

d) tiedot rahoituksen saajista tai
toimeksisaajista sovellettavien avoimuus-
Jja tietosuojasidntojen mukaisesti,

e arvio tillaisten poikkeusten
vaikutuksista avoimuuteen ja
kustannustehokkuuteen.

4. Varojen maantieteellisen
Jjakautumisen osalta kertomuksessa on
annettava tietoja siiti, miten tuki
Jjakautuu ohjelman kullekin neljiille osalle
jédsenvaltioiden, assosioituneiden maiden
ja tapauksen mukaan kolmansien maiden
kesken, mukaan lukien kdytetyn
rahoitusvilineen tyyppi.

5. Komissio toimittaa kertomuksen
Euroopan parlamentille
varainhoitovuoden piidittymisti seuraavan
vuoden heindikuun 31 pdiviiin mennessid,
jotta Euroopan parlamentti voi hoitaa
perussopimusten mukaiset talousarvion
valvontaa ja vastuuvapauden
myontimistd koskevat velvollisuutensa.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
33 ¢ artikla (uusi)
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Tarkistus

33 c artikla

Avoimuus, lahjomattomuus ja
huolellisuusvelvoite

1. Komissio varmistaa, etti timdn
asetuksen mukaista tukea ei myonnetd
henkilogille tai yhteiséille, joihin
sovelletaan SEUT-sopimuksen 215
artiklan nojalla hyviksyttyji unionin
rajoittavia toimenpiteitd, tai muille

henkiloille tai yhteisdille, jos unionin tuen
mydéontiminen olisi kiellettyd sovellettavan

unionin lainsddddinnon nojalla, eiki
mydéskddn tillaisten henkildiden tai
yhteisojen hyviiksi.

2. Hakijoiden, rahoituksen saajien,
toimeksisaajien, alihankkijoiden,
toteutuskumppaneiden, rahoituksen
vilittijien ja lopullisten vastaanottajien
on unionin taloudellisten etujen
suojaamiseksi toimitettava pyynnosti ja
sovellettavan lainsdddinnon mukaisesti
tiedot tosiasiallisesta omistajastaan ja
edunsaajastaan sekdi
mddrdysvaltarakenteestaan, mukaan
lukien toteutuksen aikana tapahtuvat
muutokset.

3. Toteutuskumppaneiden ja
rahoituksenviilittijien on sovellettava
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntaa koskevaa oikeasuhteista
huolellisuusvelvoitetta sovellettavan
unionin ja kansallisen lainsdiddinnon
mukaisesti ja sisdllytettivii
menettelyihinsd tarkastukset, jotka
koskevat niiden timdin asetuksen nojalla
hallinnoimaa unionin tukea.

4. Komissio varmistaa, etti
oikeudellisissa sitoumuksissa ja
sopimuksissa mddrdtidin lopettamisesta,
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keskeyttimisestd, vihentimisestd ja
takaisinperinndstd, jos 1-3 kohtaa
rikotaan, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU, Euratom)
2024/2509 soveltamista.

5. Oikeussubjektien, jotka saavat
Euroopan innovaationeuvoston tukea,
kuten avustusta, sekarahoitusta tai
phdomatukea, olisi varmistettava, ettdi
tuetun toimen osalta julkaistaan unionin
rahoituksen kiyttod, edistymistd ja
tuloksia koskevia vuosikertomuksia,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
liikesalaisuuteen sovellettavien
sddnndsten soveltamista. Tiillaisten
kertomusten on oltava julkisesti
saatavilla, ja niille on tarvittaessa tehtivi
riippumattomia tarkastuksia niiden
paikkansapitivyyden todentamiseksi.

6. Komissio varmistaa JRC:n
toteuttamien suorien toimien osalta
asianmukaisen avoimuuden
eturistiriitojen ehkiiisemisessd ja
hallinnassa asetuksen (EU, Euratom)
202472509 61 artiklan ja sovellettavien
eettisten sdiintojen mukaisesti.

7 Titd varten JRC asettaa vuosittain
Jjulkisesti saataville yhdistetyt tiedot
kdytossd olevista toimintaperiaatteista,
menettelyistii ja toimenpiteistii
mahdollisten eturistiriitojen
tunnistamiseksi, ehkiisemiseksi ja
lieventimiseksi, myos yksityisten tahojen
kanssa tehtdiviin yhteistyon yhteydessd,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta
luottamuksellisuuteen sovellettavien
sddntojen soveltamista.

8. Tutkijoihin, asiantuntijoihin ja
muihin arviointi- tai neuvontatoimiin
osallistuviin henkiloihin sovelletaan
eturistiriitojen ilmoittamista ja
lieventimisti koskevia vaatimuksia
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Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
34 artikla — 9 kohta

Komission teksti

0. Sekarahoitustoimet keskeytetdén,
niitd muutetaan tai asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ne lopetetaan, jos
mitattavissa olevia vélitavoitteita ei
saavuteta tai jos rahoituksen saaja
kieltdytyy investointituesta ilman
asianmukaisesti perusteltua syyta.

AD\1340349FI.docx

sovellettavan unionin oikeuden
mukaisesti.

Tarkistus

0. Sekarahoitustoimet keskeytetdén,
niitd muutetaan tai asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa ne lopetetaan, jos
mitattavissa olevia vélitavoitteita ei
saavuteta, jos rahoituksen saaja ei
noudata EU:n toimintapoliittisissa
ohjeissa vahvistettuja eettisii normeja tai
jos rahoituksen saaja kieltdytyy
investointituesta ilman asianmukaisesti
perusteltua syyta.
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LITE: ILMOITUS SAADUISTA TIEDOISTA

Valmistelija ilmoittaa tydjarjestyksen liitteessd I olevan 8 artiklan mukaisesti sisédllyttineensa
lausuntoonsa aiheeseen liittyvistd asioista tietoja, jotka hiin on saanut laatiessaan lausuntoa
ennen sen hyviksymistd valiokunnassa seuraavilta pakollisesta avoimuusrekisteristé tehdyn
toimielinten vélisen sopimuksen' soveltamisalaan kuuluvilta edunvalvojilta tai seuraavilta
kolmansien maiden viranomaisten edustajilta, mukaan lukien niiden diplomaattiset edustustot

ja suurldhetystot:

1. Pakollisesta avoimuusrekisteristi tehdyn toimielinten vilisen sopimuksen
soveltamisalaan kuuluvat edunvalvojat
Le Conseil des rectrices et des recteurs francophones (212751635794-10)
2. Kolmansien maiden viranomaisten edustajat, mukaan lukien niiden diplomaattiset
edustustot ja suurlihetystot

Ei ilmoitettavaa

Valmistelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.

Kun luettelossa mainitaan luonnollisen henkilon nimi ja/tai tehtdvanimike, valmistelija
vakuuttaa antaneensa kyseiselle henkil6lle Euroopan parlamentin tietosuojaselosteen numero
484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), jossa madritetddn henkiltietojen
késittelyyn sovellettavat ehdot ja siihen liittyvit oikeudet.

! Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission toimielinten vilinen sopimus,
tehty 20. toukokuuta 2021, pakollisesta avoimuusrekisteristd (EUVL L 207, 11.6.2021, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2021/611/0j).
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